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Wiipurin rinkeli.

tﬂinﬁ. oikeastaan olen kotoisin Pellonpiin kylisti
Jauhovakan talosta. Kotini nimestd juuri pistikin
piihiini ajatus ruveta leipuriksi, kun vanhin vel-
jeni peri maan ja mind nuorin seitsemiistd huoma-
sin olevani liika murena isiini Janhovakassa. Mini
otin jalat alleni ja ne toivat minut tinne Wiipu-
riin, jossa nyt vaimoni Hetaleenan rinnalla syon
omaa leipiiini, Mutta niin pitkille ei ole viihilla
paidsty. Siind on nidhty monta tuulta ja tniskua.
Kuitenkin tahdon kertoa ainoastaan piHasiat ja
nekin lyhyesti.

Kun kysytte miké minut juuri Wiipuriin toi,
niin tietikii, ett’en tahtonutkaan tulla tavalliseksi
leipojaksi. Sité en tahtonut. Jo lapsena opin
markkinoilla tuntemaan Wiipurin rinkelin. Sen
maku ja maine ei haihtunut mielestéini. Jotakin

_semmoista tahdoin oppia leipomaan ja sentihden
tulin - Wiipuriin.  Téilla sitten rupesin leipojan
oppiin.  Oppikontrahti tehtiin valmiiksi ja viideksi

- vuodeksi olin mini sidottu mestarini taikinapyt-

tyyn. Viisi vuofta, arvatkaa!



Mutta kovasti erhetyin mind: Ajattelin, ettid
jokainen leipoja tiiiilli osaa laittaa Wiipurin rin-
kelia. Kuitenkin oli mestarini ainoastaan tavalli-

nen leipuri.
Viisi vuotta kului jauhotuiskussa. Monta

kertaa kisillit opettavaisesti haiveltelivat paatini.
Monta kertaa painettiin paiini jauhosikin syvyy-
teen, josta sitten valaistuna nousin ja muille nau-
ruksi itkin. Mutta eihin kukaan tiennyt, ettd
leivoksissa oli kyynelii, Kun mestarilleni valitin,
ajoi hiin leipimelalla viisautta piihini. Naytinko
nyt teistd hyvin viisaalta? Jos siltd en niiytd,
niin oli ainakin mestarini hyvin viisas.

Kun viisi vuotta kului, olin mind vapaa.
Voin sanoa, efti mind sitten aloin huilata niin-
kuin muutkin vapaat huilasivat. Maailma tuntuni
niin rajattomalta, etti sithen nikyi mahtavan sek
poikin ettd pitkin, Mind kiytinkin filaisuutta ja
ojentelin jiseniani kaikille maailman tuulille.

Niihin aikoihin alkoi maineeseni niinkuin
takkihinikin ilmestyd reikia ja likapilkkuja.

Eriiind aamuna tapasin itseni tahtida tutki-
vassa asennossa Myllymien rinteelti. Mylly muis-
tutti janhoista, jauhot leiviisti, leipi Wiipurin rin-
kelistd. Mind muistin elimiini tarkoituksen ja
ojensin itseni korkeuteen. Hetkisen seisoin siind
kuin tuomittu. Ja kosket, hoyryaviit kosket kohi- .
sivat aivoissani.
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Minun piti oppia leipomaan Wiipurin rinke-
lis. Mutta miten? Tyolld, vaivalla ja rahalla ei
sitd taitoa voiteta. Se on salaisuus, jonka omis-
tajat uskovat ainoastaan sille, jolle elimiinsikin.
Ja senaikuiselle minulle ei kukaan hupsu elimiinsi
uskonut.  Min# katsoin silloin pyoreiiin taskupei-
liini enkié ole unohtanut sittemmin kuvaani: Ve-
riset viirut koristivat kasvojani, joita tappuraisena
varjosti tumpura tukkani liereéin patahatun alta,
Ovathan silmiini nyt selkeiit, mutta sameina kuin
sotketut lahteet haamoittelivat ne silloin. Tdin tus-
kin peitti repaleet ihoani.

Muutamat penningit taskussani, laskeuin Myl-
{ymielti alas ja — piitin ostaa Wiipurin rin-
kelin. DMutta tiedétteké kelti sen aioin ostaa?
Asia on minulle niin painava, ettii soisin jokaisen
siitd tietdviin,

Silloin, -niinkuin nytkin, oli Punaisenlihteen
korvalla pieni lautakoju. - Mutta silloin ei siind
kaupinnut vanha akka eiki likainen ukko paksua
vehnileipia. Ei. Jalompaa oli leipi ja kauniimpi
oli kauppias. Hiveten ja allapiin lihestyin mina
lantakojua. Mind rumuus, bhin kauneus. Mind
katkera ja nilkidinen, hin suloinen makeanleivin
haltijatar. Salaa kulmieni alta vaan rohkenin kat-
soa hiinen ruskeita, mustakulmaisia silmiiin, Voi
niiti ruskoposkia, voi siti mustaa tukkaa! Mini
unchdin ostettavan rinkelin, silli oikea Wiipurin
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rinkeli seisoi nyt edessiini. Semmoisen, juuri sem-
moisen sopiikin leipoa seki myd&dd semmoista lei-
pii!  Mutta milld ostin, milli ansaitsin minid sem-
moisen ?

Ming viistyin pois. Sellaisena kuin olin en
ollut mahdollinen hinid lihestymiéin. Mind sbin
huonompaa leipidi. Sitten piidisin entiselle iséin-
nilleni tyohon. Kuukaus kului. Kasvojeni arvef
olivat parantuneet. Jo olivat vaatteenikin ehjit
ja puhtaat. Mutta ei viistynyt mielestini Punai-
senlihteen elivii rinkeli. Olinhan sitd paitse piit-
tinyt oppia leipomaan Wiipurin rinkelid.

En endd huilannat.  Tyossi sain miehuutta
ja robkeutta. Erédnd piiviing lihenin lautako-
jua, ja nyt ostin kun ostinkin rinkelin. Se oli
semmoinen syotivi rinkeli. DMutta tiedidttekd mita
sille tein?

Jaoin rinkelin kahiia ja sanoin-tytélle: ,EII’-
ette ota tatd puolikasta, en osta teiltd koskaan
rinkelia®, Ja siind olikin hetki, joka ratkaisi tule-
vaisuuteni kohtalon. Tytti ei hyljinnyt. Hian
vastusti, mutta otti kuitenkin. Hin katsoi minuun
ja mind katsoin hineen. Silli kertaa emme pal-
jon jutelleet.

Mutta se rinkelinpuolikas oli tavattoman
makea!

Sitten mina tapasin hanet kahden viikon ku-
luttua ja sitten viikon kulattua ja puolen viikon
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kuluttua siksi, etti minid nimitin hintd Hetaleenak-
seni ja han minua Juhanantikseen.

Se oli ihana aikakaus.

Johan tisti on selvidd, etti meistd tuli pari.
Sitten oli minun helppo oppia Wiipurin rinkelin
leipojaksi. Mutta ajatelkaapas, etti juuri Wiipu-
rin rinkeli teki minusta miehen!

MM (CMT



Pormestari Leipzig.

Eivit suomalaiset historiamme vanhimpina ai-
koina osanneet hiiveld sukuansa: nikyivat silti
kuin olivat ja olivatkin sellaisia, etti kelpasi ni-
kyd. Ei kukaan herra Inkonen tahi Kirves, ei
kukaan herra Kurki tahi Kortomaa*) ollut niin
turmeltunut, etti olisi suomalaista nimeiinsi kai-
nostellut. He osasivat olla miehii nimiensi ta-
kana.

Hengelliset miehet taas eiviit silloin maalli-
sista ,lilka%-nimisti vilittineetkiiin; karistivat ne
pois, kuten maallisen takkinsa, ja pysyivit sitten
vaan apostolisesti Tuomaina, Maunuina ja Olavina.

Mutta kun vierassukuinen valtakansa oli vuosi-
satoina suomalaisuutta katsellut syrjinkarin, alkoi-
vat taalls etupiaissi noyrimielisemmat — niitikin
aina on joukossa — hiiveti syntyinsid ja leimasi-
vat arvonsa muukalaisella nimelld. Poikkeukset
muuttuivat tavaksi ja tapa on sittemmin muuttu-
nut sifinndksi, jota suomalainen virkaviki on luon-

#) Vanhoja Suomen aatelissukuja.
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taisella itsepintaisuudellaan noudattanut. Niinpa
pidetiéin nyt tuossa viessii vielikin kansallisten
nimien takaisinomistamista melkein rikoksena, joka
on rankaistava vithintidn ylonkatseella.

Vieras nimi antaa tilaisuuden johtaa sukuakin
vieraista juurista. Ja siihenkin on meidin sivisty-
neelld herrasviiellii tavaton taipumus. Tahdotaan
olla sukuisin, joll’ei juuri Norfolkin, Ayrshirin tabi
Angooran rotuja, niin jotakin rajantakaista perua
joko linmesti tahi etelisti. Joko siten mielistel-
lidin germanilaisrodun ylpeytti tahi omaa turha-
maisuutta — toista tahi toista.

Mutta meilli on tilld kertaa tekemistd ni-
menomaan pormestari Leipzig’in kanssa. Kirjai-
mesta kirjaimeen oli hiin saman niminen kuin Sak-
sanmaan suuri kirjakaupunki eikii siis mitenkiin
voinut olla suomalaista sukujuurta. Niin. uskoi
pormestari itse sekii hinen ldhimmiisensid. Ja
kuka olisikaan uskaltanut toisin uskea?

Jokainen myonsi, etti pormestari oli virka-
mies, rehellinen aina partaansa asti — sitd hin
suvaitsikin vaan poskilla — ainoastaan itsepintai-
suudesta hintd joskus moitittiin.  Mutta sekain
ominaisuus, joka kylli suomalaiselle luonteelle o-
mistetaan, el tarvinnut todistaa pormestaria suo-
malaiseksi; silli olihan esim, Kaarle XII:sta itse-
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pidinen, vaikka oli ruotsalainen. Ja miks’ei voi-
nut pormestari olla saksalaista juurta, kuten jo
nimikin todisti, silla vetipi salsalaisen Wallen-
steinin itsepdisyys kyllin pormestarillekin vertoja.

Kun niin suuret historialliset henget kilpaili-
vat piiistikseen pormestarin sukulaisiksi — mita
osaa oli hinessi sitten enié suomalaisella lihalla
ja verelli!

Muistelikin pormestari isistiiin kaksi, vaikka
tosin hémirita, sukujohtoa. Toisen muistelman
mukaan olisi suuren Kustaa Aadolfin toimesta
heti Leipzigin tappelun jélkeen muuttanut Sak-
sasta Suomeen eriis sotasankari, jonka jilkeisistia
sitten syntyi pormestari Leipzig. Toinen muis-
telma tiesi, ettd pormastarin esi-isit ensin olisivat
jostakin Leipzigin tienoilta muuttaneet Ruotsiin
— titid tietoa piti pormestari uskottavampana.
Sielli sitten kohosi yksi suvun jisenisti kunin-
kaallisen hovin ylitallimestarin apulaiseksi, joka
nal kuninkaallisen sisineitsyen. Yksi timin avion
perillisistii siirtyi — jutan mukaan — sotapiil-
likkond Suomeen. Pormestari paattikin, ettd tasta
lihteestii alkaen hinen sukuvsa veressi-on kiehu-
nut jotakin kuninkaallista. Todellakin sellaista
mahtoi olla tuo luja liifto pormestarin niskan ja
selkiipintilan vililld, joka ei suvainnut piin teke-
viin mitidin kidnteitd ilman vartalon myétavaiku-
tusta. Tastd syysti nayttikin han  liikkeissaan
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ylhiisen komealta, oikein majesteetilta. Sellainen
ryhti anastaa viikisinkin kunnioitusta, kun sen li-
sitksi tukee askeleitaan niin paksulla, valtikan-
moisella sauvalla kuin herra pormestarin oli ta-
pana.

Joskus sai tamd sauva kunnian kohota jir-
jestamiin kaupungin kulkuneuvoja. Kun pormes-
tarin liikkeet olivat enimmiikseen jotenkin suora-
viivaisia, osui useinkin hinen tiellensii raatihuo-
neen edessi tahi katujen risteyksissii milloin mi-
kin palkka-ajuri. Tilldistd ajurien asentoa nimitti
pormestari hidvyttomyydeksi, jota hinen oli mah-
doton sulattaa, hinen joka oli kaupungin oikeus
ja totaus. Hetkisen piti jiykkid herra kovaa pur-
patusta ja mutinaa; vaan, joll'ei siitd ajuri hie-
vahtanut, kohosi oikeuden valtikka — mutta se
ainoastaan kohosi, silli laki oli kirjoitettu pormes-
tarin sydimeen, joka kielsi omankiiden oikeudesta.
Hiin laski siis sauvansa alas. Loukattu oikeuden-
tunto pani tosin ajurinkin puolestansa mutisemaan,
mutta pitihiin esivaltaa totella: — hin viistyi.

Ensimiiseni piivini maaliskuun kuoltua, luki
pormestari  kaupungin senaikuisessa sanomaleh-
dessii oudon uutisen, joka hinet pani seki ihmei-
hinséi etti suuttumukseen. Ilmoitettiin, ettd sind
iltana niiytetiiin kaupungin teaatterissa lipikuul-
tava ulkomaan ihminen, jonka sielunelamii ei
tarvinnut yksistiin silmisti tutkia. Koko ruumis
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oli niin ldpihohtava, ettd helposti voi nahdd sy-
ddmen ja suonten tykkinin sekd veren helein
helmivirran ja aivojen ihmeellisen toiminnon, Mufta
timin lisdksi nédhtiin  kuoinka mielenkuvitukset
muodostuivat sydiamessi somiksi monenvirisiksi
kupliksi, tiynni limpimia tunteita. Nimi sitten
suoniteiti vaeltaessaan kutistuivat ja kirsivit kai-
kenlaista ahdinkoa, jotkut joutuivat raajarikoiksi,
jotkut kuolivatkin. ~Mutta osa saapui aivojen tuo-
mioistuimen eteen, jossa ne punnittiin ja tuomit-
tiin, mink# kivi kaulaan, mink# siivet selkidn.
Ihmeellisti oli nihdda miten nuo kipeniksi muuttu-
neet kuplat yhdistettiin aivoissa ajatusrihmoilla ja
jarjestettiin sadnnollisiin riveihin, tarvittaessa kie-
lelle anniskeltaviksi.

Jotenkin tilliinen oli piivin uutinen. Mah-
dotonta on eniii tesmilleen muistaa miti tassii on
lilaksi, miti liian vihin,

Kun kansa ei tiennyt oliko nihtivi ihme
nainen vaiko mies, tulvasi kumpiakin siti uteliaam-
min katsomaan. Naiset tahtoivat kerrankin oikein
tunkeutua miehen mielen syvyyksiin, miehet osas-
taan yhtia halukkaasti pyrkivit omin silmin nike-
madn mitéd naisen sydamessi oikeastaan piileksii.
Totuus vaatii tunnustamaan, etti muita uteliaam-
mat olivat nuoret naiset seké nuoret miehet.

Edelld sanottiin, etti uutinen pormestaria ei
ainoastaan ihmetyttinyt, vaan mydskin suututti.



Ei han vieli ehtinyt muuata lukea, kuin etti teaat-
terissa jotakin niytetiiin, kuin hiin jo pysahtyi.

Mita! — hyljitty teaatteri, jonka insindori
on {uominnut parannuksille, sielliké jotain nityte-
tain? Sinnekd vietelladn ihmisii satimeen?

Nimit kaksi asiaa: ihmiskunta ja laittomuus,
ne ovat aina antaneet huolta hallitsijoille ja siti
liilkeni nyt pormestarillekin. Viisi vuotta sitten
oli insindgri sanonutf, etti teaatterin katto voipi
pian pudota. Siiti lidhtien oli timd huone ollut
suljettu: Katto tosin pysyi vielikin entisellii ta-
sallaan, mutta voisihan se jonakin hetkena pudota,
koska insinéori niin oli sanonut. Ja insindorid
uskottiin kaupungissa enempi kuin kaikkia uskon-
kappaleita yhteensi.

Téss# uskossa ei sopinut pormestariakaan lu-
kea epiilijoihin. Sentahden riensi hin pelasta-
maan ihmiskuntaa.

Ensi kiipaleessa kiiruhti hiin kaupungin po-
lilsimestaria hityyttimiin, Kenties oli timi lu-
vannut teaatterin kiiytettdviksi. Niin, hin se on,
juuri hédn., — Siti rohkeutta!

Niin jupisten pormastari astui tavallista poni-
kimmin ja painoi sauvaansa katuun entistd rote-
vammin. Jo etiilti viistyivit hinen tieltansi a-
jurit. Hiin niiki kuinka viiked meni teaatteriin ja
tuli teaatterista. Toiset hymyilivit, toiset niytti-
viit olevan #@hmissiiin. Tuossa kohtasi hin jo
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menomatkalla poliisimestarinkin.  Arvoisat van-
hukset, oikeus ja jirjestys, tapasivat siinii toisiaan.
Hamillafin tihystivit he aluksi toisiinsa.

Sitten alkoi niiiden ikéiveljien vililli jotenkin
epiveljellinen jupina ja kinastus, jota kesti teaat-
terille asti, Kumpikin syytii toistansa, mutta kum-
pikin pesi puolensa puhtaaksi. Pormestari vakuutti
nostavansa asiasta kanteen ja poliisimestari sanoi
opettavansa asianomaiset tietimiin huutia. Lo-
pulta yhtyiviit he syyttimiin koko vallattomuu-
desta feaatterin vahtimestaria. Hinelldhan oli te-
aatterin avaimet.

—— BSe junkkari! murisi poliisimestari, ramis-
taen sapelia vyolladn.

Samalla riipaisi pormestari teaatterin ovea,
mutta — se oli lukossa.

Heti ilmestyi kovehuoneesta vahtimestari.

— Aprillia! jos saan luvan arvata, hundahti
hiin, kumartaen ndyristi. Mutta hin ei tohtinut
esivallalle nauraa, '

— Aprillia! ##nnihti myoskin yht'aikaa oi-
keus sekii jarjestys ja kumpikin painoi kiimme-
nensi ofsaan. Sitten ki#ntyivit he tyytymatts-
milld muarinalla kotiinsa.

— BSellaisia ckaita ja piikkejd sikiié paino-
vapaudesta — arvelivat vanhukset. — Oikeus ja
jarjestys pidetiin narrina; petos ja valhe vallan



saa. Jospa voisi lukita sanomalehtien suat yhti
hyvin kuin raajarikkoisen teaatterin ovet!

Mutta sitten he muistivat, ett'ei painovapautta
maassamme vielid oikeastaan ollutkaan.

— Niin, voipihan sentdéin olla hyvi, etti vuo-
dessa on yksi valheitten juhla. Ihmiset voivat
purkaa silloin pahan sisiistiinsi ja elda sitten kai-
ken vuotta rehellisesti.

Niilla puhein he erotessaan toisiaan lohduttivat.

Mutta siiti paivistd menetti pormestari kai-
ken uskonsa kaupungin insindoriin. Miksi ei te-
aatferin katto ollutkaan pudonnut alas, vaikka
sitdi jo wiisi vuotta sitten ennustettiin? Jos se
olisi tapahtunut taikka jos teaatteri olisi pysynyt
entisellddn, vapaana kiylinnolle, ei olisi nyt ol-
lut kellddn tilaisuutta sanoa, ettii pormestari juoksi
aprillia. Sellaista tapahtuu, kun insintorit pyrki-
viit profetoiksi!

Tapahtui sitten, etti insinoori taas, kun hi-
nelle osui hyvii aikaa, teki uuden esityksen kau-
pungin hallitukselle. =~ Kuten tuhansien jirvien
maassa sopil, tunkeusi kaupungin keskuastaan useita
lahden poukamia, joita insinédrin taiteellinen silma
suositteli. Mutta vuosi vuodelta alkoivat ne man-
nertua ja ndytti kuin olisivat toivoneet syliinsi
nostettavan jonkun kauniin kartanon, varsinkin
kun eriiin lahden pohjukka aivan sivusi katua.
Taltd kannalta kisittelikin pormestari asiata Mutia
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insingori esitteli, etti varsinkin tuo eriis lahti,
niin nimitetty Kultapohja, kaupungin kaunisteeksi
syvennettiiisiin, ~ Siitd olisi muka kiytinnolisti-
kin hyotyd — tamé puoli esityksesti vetikin e-
nemmin kaupunkilaisten huomiota kuin kauneus-
oppi —- koska siten autettaisiin kalavenheet sy-
vemmiille kaupungin keskeen seki avattaisiin ke-
siiselle hoyryliikkeelle avarampaa tilaa y. m.,
jota ‘ei edeltiv voitu aavistaakaan., Niiti paitse
veti insinéori jaleja esimerkkeji Euroopan suu-
rista kaupungeista, joihin suurella vaivalla oli ka-
naviakin kaivettu ja niin tehty kaupungit paratii-
sin yrititarhoiksi.

Téllainen esitys oli niin viehittivid laatua,
etti se wvilkisinkin vaati suosiollista kumarrusta.
Euroopan kaupunkien kunnia ja paratiisin yrtti-
tarha — kuka niiti ei tahtoisi omalle kaupun-
gilleen?

Ainoastaan pormestari Leipzig ei tahtonut.
Han  viitti, ettd Suomessa on kyllin kaivamatta-
kin jirvid ja lahtia, koska niisti on kannattanut
oikein laulujakin lasketella. Mutta eipi ole vieli
yksikéisin laulanut Suomen suurista kaupungeista.
Sentihden on laitettava niin, eftd voival kerran
niistakin laulaa. Sitd vaatii kaupungin; kiytin-
nollinenkin  etu, etti katuvieret kartanoituu. Jos
lahta kaivetfaisiin, pitiaisi sitd iiti kaivaa, koska
maa Suomessa yhi nousee ja vedet viiistyviit, kuten



— ot 15 sm—

Kultapohjakin on osoittanut. Siis. piitti hiin, en-
nen rahat kaupunkia nostamaan kuin @ laske-
maan.

Niitda lausuessaan niytti pormestari tavallista
juhlallisemmalta, Kahdella piiilla seisoi nyt kau-
pungin hallitus, silla kovin painava oli oikeuden
paiimiehen sana. Mutta tiysin luopuivat mielet
insingorin mietteistd, kun pormestari vakuutti ole-
vansa ensimiinen kohoittamaan kartanonsa Kulta-
pohjan sylisti.

Muutamat moittivat herra Leipzigiia itseklsii-
selksi ja ahneeksi, mutta oikeastaan he taisivat
tarkoittaa, etti hin oli itsepiinen ja siiisteliis.
Ainakin oli hiinelli varoja ja tahtoa pysyd sanas-
saan. Kenties oli hin kumpiakin perinyt.

Miten olikaan, mutta kaupungin ihmeeksi ko-
hosi Kultapohjan mudasta ensin perustus, sitten
kivijalka ja vihdoin jykeviit seiniit. Kesiisen ilta-
ruskon hohteessa nihtiin usein pormestarin seiso-
van rakennuksensa muurilla. Oikosena kuin maist-
raatin poydallé kynttila tahysteli hin siind toi-
vosta palavin silmin. Mielensii kuvastimesta kat-
seli hin vuosien taakse ja ihaeli kaupungin tule-
vaa suuruutta. Kultapohjan lahdessa naki hin
aaltojen asemilla kartanoita, joille hinen sanansa
oli laskenut perustuksen.

Kesken niitda kuvia liheni keskeneriistd ra-
kennusta koukkuselkiinen vanhus sauvansa no-



jassa. Hian nosti hattuansa ja kumarsi pormesta-
ria, Hin niytti jotakin odottavan, mufta ddneti.

— Miti kaipaaft, mies? kysyi pormestari ty-
lysti.

— Naette, armollinen herra, mitd tarvitsen.

— Mutta kotosi? kysyi edelleen ankara herra.

— Kotoni on teille yhti tietty kuin puutteeni.
Mutta unhoitettua voipi uundistaa. Niin, siti voipi.
Ette eni# muista nuorta paria, efte muista Hilaa-
rins Kukkoa ja Agaatta Kanaa, joiden vihkidisissi
nuorena ylioppilaana tanssia heilasitte. Kukoisti
silloin  Agaatta, nyt on hin mullassa, mind tissd.
Hymyilitte meille silloin, nyt siti ette voi. Kylla
tunsi minut arvoisa isiinne, pitejimme senaikuinen
pastori, hin minut ja mind hinet. Niin, miksi ei
tuntenut? hinpéd juuri vihkikin meidit! Eli sil-
loin vield isoisénnekin. Kaukaisia meriga lkynti
héan. Voeimallinen mies ja rohkea laivuri oli Ana-
niias Leipisiikki. Mutta koulussa muuttui hinen
poikansa nimi — paljon muuttaa koula.

Sellaisia ihmeitéd lauleli Hilaarius Kuklko.

— Ananiias Leipisiikki! lausuivat toinen toi-
sensa jilkeen rakennusmiehet. — Puolenpiivin
rinnassa painuukin helposti Leipisiikki mieleen.
— Ja nyt tiesivit he pormestarin sukuisin.

Mutta pormestari seisoi #aineti kuin ukkosen
iskemd, Hén vaaleni ja punastui ja taas vaaleni.
Koneentapaisesti kaivoi hin kukkaroansa, Miti
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sormiin osui, heitti hin kerjiliiselle, joka kumarsi
ja liksi tiehensi.

Niin piiritti totuus rehellisen pormestarin eiki
luetellut hiin endii siiti piivin sukujohtojaan. Ju-
malan ja ihmisten edessd vaelsi héin nyt suomalai-
sena. Kartanot Kultapohjassa kunnioittavat hiinen
muistoansa.

RO (oM

&,



Pesuvaimon tarina.

»Kotoisin Turusta? — ja nyt asutte Wiipu-
rissa ja palvelette pesijini ?¢

,,Niin, herraseni, tapahtuuhan semmoista. Tu-
lin sielti assessori R:n perheessi Lappeenrantaan.
Siti ennen oltiin Heinolassa ja sitten Imatralla®.

,Kuljittepa melkein kuin ,,Halikon kautta
Ruotsiin®, vaikka vasten aurinkoa, lannesta itadan“.

»Sinne koyhid missi leipi, vaikka on leipii
ystivyyskin. Assessori kulki huviretkilla ja suku-
laisissaan, niinkuin rikkaat kulkevat.” Rouva vaati
minut tytiirtensi seuraneitseeksi. Kun vanhempani
myontyivit, ei ollut minussakaan vastusta. Lu-
pasihan rouva viedid minut yhti hyvina kotiin
kuin oli ottanutkin. Ja sen hin olisikin tehnyt.
Erinomaisen hyvid ihmisii koko perhe, eikd mi-
tadin puutetta, Rouva suojeli minua kuin nuorinta
sisartansa. Ei minua silmin alta etiiille laskettu.
Olinhan silloin vieli niin nuori ja kokematon:
vasta yhdenkolmatta. Nykyiseen aikaan ihmiset
tosin kypsyvit ajemminkin®,

»Keksinnot ovat edistyneet”, myonsin miné.



—ai% 19 em—

;,Kymmenessd minuutissa valmistetaan nykyaikana
eliviisti  vasikasta kymmenti lajia liharuokaa.
Mutta sellainen pikakypsyminen on mahdollinen
ainoastaan liike-elamin polttopisteissi®.

,,Niinkd tosiaankin!® kummasteli pesija. Hin
jatkoi: ,,Sitd paitse sithen aikaan nuoret miehet ei-
viit voineet jittid sanomatta minua kauniiksi.
Vaikka Jumalan lahjahan kauneaskin on. — Mutta
ajatelkaa, efti siiti on nyt jo yhti vailla kolme-
kymmenti vuotta. — Suuri eroitus on minun ny-
kyiseni ja silloiseni vililla. Kauneuteni onkin nyt
palannut kotiinsa‘,

Toden kertojan tiytyy kuitenkin sanoa, etti
vaimon kasvojen piirteet, tummassa hivuskehiissi,
osoittivat vielikin kauneuden jilkii: syyskauneu-
den, jossa keviiiin ja kesin vaiheet kuvastuvat:
tyytyviisen onni ja kirsineen alakuloisuus,

»le varmaankin jouduitte niihin aikoihin ny-
kyisen miehenne kanssa naimisiin ?* kysiisin mini,

,Niin; enkid sitd suinkaan kadu®, vakuutti
vaimo. ,Jospa vaan nykyiset ihmiset osaisivat
naida yhti onnellisesti! Me emme vaatineet toi-
siltammme niin paljon kuin kumpikin itseltiin. Ny-
kyiset puolisot vaativat toisiltaan kaikkia eiviitks
mitidn itseltiain®.

,.Ettekohiin  sentiin laske liikoja?* arvelin
mind. ,,Epailemitta tapahtui poikkeuksia teidin-
kin nuoruudessanne®,



»Niin; tosiaankin eli Turussa sithen aikaan
puusepin silli, joka ei vertaisiinsa vilahtanut. Hy-
vin kumma mies. P pystossd, keppi keikassa
teiskaili han pyhipiivit hienoimman vien hin-
nissi ja lemahteli hyviinhajuisilta voiteilta. Niin
asteli hinen edelliéin kerran kaupungin puutar-
hassa Ruotsinmaan konsulin tytir. — Arvaattehan
miten korkea-arvoinen herra on Ruotsinmaan kon-
suli Turussa. — ,,Ah, miten onnellinen*, huokaili
puusepin silli, , miten onnellinen olisin tuon hie-
nohelman saatuani!* Hin ei aavistanut kuiten-
kaan konsulin tyttidren sitii kuulleen. Mutta hie-
nohelma kuuli, kiintyikin sillin puoleen ja kut-
sui hinet kotiinsa. Nyt aavisti mies jo onnensa
auringon koittavan. Hin haasteli parastaan, kie-
maili ja hiemaili, ollakseen oikein makea lemmi-
tylleen. Ja niin tulivat Ruotsinmaan konsulin pa-
latsille. Loistavat peilisalit aukenivat heille. Mutta
puusepéin siilli tunsi taivaansa auenneen ja ylien-
keliksi muuttui hiinen silmisséién konsulin tytér.
Hin menetti malttinsa. Keskelld peilisalia lan-
kesi hiin avosylin hienohelman edessi polvilleen.
,,Miné olen teidin, iankaikkisesti teidan!* huu-
dahti hi#n. Mutta ylhiinen neiti neuvoi hantd
malttiin, olihan heidan muka likemmin tutustumi-
nen toisiinsa. Puuseppi tyytyi ja odotti aikaansa.
Hiin vietiin hienosti asuttuun kammariin ja hénen
sydimensé tykytti kahta nopeammin. Sitten nosti



neiti viinipullon poytiin ja kiski palvelijaneitsy-
ensi, kaatamaan siiti koruttomaan arkipikariin ja
tarjoamaan vieraalle. Sen tehtyd otti neiti isinsi
kaapista oikein korean juhlapikarin, jonka pohjalle
salassa tilkautti jotakin ja sitten taytti samalla
viinilla kuin palvelijakin. Omalla kidelliéin tar-
josi hidn sen onnesta ihastuneelle puusepille. Sit-
ten kysyi, kumpi paremmalta maistui. Ja vaikka
koreasta pikarista maistui jotakin katkeraa, myonsi
mies kummankin maistuneen yhti hyvilti: tay-
tettiinhin molemmat samasta pullosta.

2Nyt olet, mies, kokenut”, huomautti hieno
neiti, ,etti yksinkertainen kuori voipi tallentaa
yhti maukkaan sisillyksen kuin koristeltukin, u-
sein pubhtaammankin. Sini olet pettynyt; silld ko-
reaan juhlapikariin oli sekoitettu myrkkya‘.

Kauhistui ja hiémmistyi nyt nuori puuseppi.
Ja kummasti tunsi hiin aivojansa painostavan. As-
ken auenneesta taivaasta aavisti hdn nyt vaipu-
vansa iankaikkiseen syvyyteen. = Ja kuoleman
enkelini seisoi hiinen edessiiin hieno neiti. ,,Ar-
moa, armollinen arme!** hunsi hin kauhusta ki-
hisevin #&nin. Mutta hiin ei ehtinyt kauan huu-
taa ennenkuin oli vaipunut raskaasen uneen.

Eihéin se mitain vikeviatda myrkky# sentidn
ollutkaan, oli vaan univiinaa. Konsulin palveli-
jat korjasivat sitten miehen, ja seuraavana aamuna
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iloys hian itsensi jostakin, jossa oli hyvin paljon
pahnoja.

Se seikka hintid kovin pahasti suututti ja hi-
vetti. Olihan syytikin,

Olisi luullut hinen sitten noista viinilaseista
viisastuneen ja lihteneen kosimaan tuota palveli-
janeitsyttd, mufta harva tailld tuhmuuksistaan vii-
sastuu, Han rakasti edelleenkin jotakin ihmeen
hienoa ja tahtoi sellaista voittaa millé hinnalla
tahansa. Han ei voinut paeta itsefiiin ja omaa
luonnettaan, arvaattehan, ja sentihden piti kiydi
niinkuin sittemmin kivi®,

»Hin varmaankin 1loysi omansa?* keskeytin
ming.

»Ainahan mies loytaii naisia, kun ei heilti
muuta vaadi kuin hienoja helmoja®, tokaisi ker-
tojani. ,,Ei kauan aikaa kulunut ennenkuin puu-
seppd meni naimisiin. Hinen vaimonsa oli rik-
kaasti kasvatettu kioyhyys, joka osasi soittaa lave-
ria ja lavertaa kuutta, seitsemiid kielti — kaik-
kia yhtia hyvisti — mutta ei kutoa sukkaa, eiki
ommella paitoja. ei laittaa ruokaa eikid pesti as-
tioita. Kuka oppinut nainen niitd osaisi? Mutia
vaimon soittaessa laveria, hoylidsi puuseppid ho-
peita ja veisti leipif, jota perheen palvelushenget
valmistivat.

Kului vuosi, syntyi lapsi; kului toinen, syntyi
taasen ja niin edelleen kolmaskin. Palvelusvikei
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lisittiin, mutta leipa vidheni ja vei laverinkin —
kielet vaikenivat. Lapsen itku vaan kuului eik
diti  vieli lakannut laulamasta. Erddnid aamuna
itki hinkin, ,,Mieheni, mieheni! Missi on mie-
henil* uikutti vaimo. Mutta sind aamuna oli ldh-
tenyt Turun rannasta lanteen laiva — siind ka-
tosi mies,

Ihmisten armoilla on sittemmin elinyt vaimo
lapsineen,*

Min# funnustan, ett’en kyennyt sanallakaan
puoltamaan puuseppd parkaa, jota sopii sanoa
vhti hyvin kelvottomaksi kuin onnettomaksi. Koe-
tin sentihden ki#ntii kertomusta toiselle uralle.

,,Mutta teidin oman elimiinne kertomus kes-
keytyi®, huomautin mini.

»Niin, siinii ei olekaan mitiiin merkillist,
silli mind en ole tarvinnut olla onnettomassa nai-
misessa. Mieheni ei etsinyt hametta, vaan naista,
enkd minikaan rakastanut hinessi muuta kuin
miesti.

Niinkuin kuulitte, jouduin mind assessorin
perheen seurassa Lappeenrantaan. — Sione oli
silloin Turusta pitempi matka kuin nyt rautatei-
sin. Sielli olin min#é ihmeissi, kun nuoret herrat
seisahtelivat katujen kolkkiin ja vihin vilia huo-
ahtelivat: ,,Ah, miten kaunis! Hin varmaan ei
ole tiasti kaupungista, mistihdn lieneekin®. Ja
sitten nuo vallattomat kysym#én mistéi miné olin.
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»oieltd mistid tallainen tytté on poissa®, vastasin
mini. Toisinaan en ollut kuulevinani heiti.

Menin sitten erdiini aamuna Lappeenrannan
torille ruokaostoksille, niin lyottiaysi seurahani
partava mies, joka sanoi olevansa viipurilaisen
kauppanenvos T:n liijkkeessi apulaisena. Hin sa-
noi kylld tietivinsi parhaat ostopaikat ja lupasi
minua neuvoa torikaupoissa. Ja sen hin osasikin
tehdd, enkid miné arvannut hinti vihiikidn va-
roa, niin vakaiselta ja luotettavalta hin naytti.
Sittemmin seurasi hin minua useammankin ker-
ran torille, ett'en voinut olla lopulta mieltymitti
hinen miehevian kiytokseensii, vaikl’en tietysti
rakastamista ajatellutkaan, kun pidin hintd nai-
neena mieheni.

Mutta eriiind iltana sain tuolta partasuulta
kirjeen, jossa hin — arvatkaa siti — kosi minua
vaimoksensa ja vaati pikaista vastausta. DMind en-
siksi hammistyin, se on tietty. DMutta sitten se
ilta muuttui minulle aamuksi ja yo levottomalksi
rukouspiivilksi, joka selitti eldmini arvoituksen.
Himird mieltymykseni kirkastui rakkaudeksi. Nyt
késitin, miti rouva niin monesti oli sanonut, etti
rakkauden valossa tulevaisuuden mustat pimennot
ja pilvet punastuvat toivon siniselld taivaalla. En
tuntenut silloin mitiin onnellisempaa kuin nojata
luotettavaan mieheen. — Mydhemmin tonnusti
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mieheni,. ettii hiinestiikin tuntui yhti onnelliselta
olla naisensa tukena.

Aamulla ilmoitin paatokseni rouvalle ja pyy-
sin hanti puoolestani kirjoittamaan tuolle parta-
suulle vastausta, kun osasin itse huononlaisesti
kirjoittaa., Mutta hin moitti minua uskottomalksi
itselleen ja vanhemmilleni. Hin oli luvannut ja
tahtoi minut viedd sellaisena takaisin kuin oli
tuonutkin. Min# vakuutin, ett'en en#i ollut sel-
lainen kuin kotoa lahtiessii, koska olin jo rakas-
tunut  enkd sentihden epii kelvannut emintini
sanaa toteuttamaan. Siitd kiivastui han uhemmin
ja sanoi sopimattomaksi, etti minunlaiseni tytto
menee suomalaiselle miehelle.

Silloin tunsin miné tulisen piston, joka ei
suinkaan ollut rakkautta, Olinhan mindkin suo-
malainen, vaikka osasinkin ruotsia, ja olivathan
vanhempani rehellisid, vaikka koyhii suomalaisia.
Mindko olisin tarvinnut hiveti ottaa suomalaista
miestd? En kisittinyt miten olisi mahdollista
kenenkédn tytén siti hivetid. — Siitd alkaen en
voinut emintidni kunnioittaa niinkuin ennen.

Mina koelin tulla omin neuvoin toimeen: han-
kin paperia, jolle muodostin muutamia harakan-
varpaita lkosijalleni vastineeksi. ,,Mind suostun
tulemaan sinulle elimin kumppaliksi niinkuin o-
let pyytinyt®, kirjoitin mind yksinkertaisesti, ,,jos
sinulla on rehellinen aikomus. Mutta laita niin,



etti olet vapaa kaikista esteistii, silli mind olen
kokematon, viaton tytto®,

Enempiti ei tarvittu. Pian sovittiin asioista
suutasuin. Kolmen viikon kuluttua oli toimitettu
vanhempieni suostumus ja muuttokirjani Turusta
Wiipuriin.

Silli vilin soittelivat kielikellot: miki ei o-
lisi suonut minua hiinelle, miki taas ei hintd mi-
nulle.  Sentihden kerrottiin meistd ilkeintd ja
kummallisinta. = Jumala néhkoon! onhan kateus
rakkauden vihollinen ja siitd kaikki tuo vaino,
joka on niin tavallista.

Kauan suljin mini uskottomana korvani. Mutta
arvatkaa, miti lopulla kuulin! ,,Hén on kreikka-
lainen, hin on venijinuskoinen, sind olet onne-
toin!*“ huusi assessorin rouva.

Kauheata! Mini olinkin silloin onneton —
vaikk’ei semmoisista nykyiset tytot viliti. — Mini
itkin yksinaisyydessini ja rukoilin pelastusta, Sit-
ten juoksin pastorin puheille pappilaan. Hin sa-
nottiin perin viisaaksi mieheksi. Héan lohdutti mi-
nua. Hin nojasi oikean kyynirpainsi poytain
ja kiden poskeansa vasten ja oli ensin hetkisen
aaneti; sitten ndytti puhuvan kuin itsekseen. Mini
kuuntelin tarkkuudella jok’ainoan sanan.

»»Tosin voivat eri uskokuntien kirkolliset kaa-
vat ihmisten omiatuntoja kahlita, sielli enemmin,
taalls vihemmin®, sanoi hin. ,,Nimi kaavat ovat
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kirkollisia astioita, joissa hengellisen eldmiin aar-
teita tallennetaan®, sanoi hiin. ,,Mutta ihmiskun-
nan viinamien tyostd kasvaa vuosisatoina hengel-
lisen aartehiston rikkaus monipuolisemmaksi; jo-
ten kaavat tuntuvat ahtailta ja ihmishenki vaike-
roipi orjunttaan*, sanoi hién. ,,Silloin on aika
kaavoja laventaa taikka uudistaa. Mutta®* — tissi
kidntyi hién terivilli katseella minuun — ,sitii-
kin ennen voipi jo moni henki, ulkomenoihin kom-
pastumatta, kohota niiti ylemmiksi, Silli onhan
Jumala kuitenkin kaikkien uskokuntien Jumala,
joka ei katso uskontojen enemmin kuin ihmisten-
kidin ulkomuotoa, vaan kuulee kaikkia, kun vaan
Hénti hengessii ja totuudessa lihestytian®, sanoi
pastori.

Tuntui kuin olisin niellyt hinen sanansa,
vaikka en niistd juuri ymmirtinyt kuin viimeisen
‘lauseen, joka minua tosin vithin lohdntti. Mutta
tielli johtui mieleeni, etti sulhoni kuitenkin oli
kieleltiéin suomalainen, ettd hin oli Suomessa syn-
tynyt ja kasvanut. Olkoon kreikanuskoinen, ajat-
telin mind, kunhan vaan on suomalainen. Onhan
meilli  sitten maailmassa jotakin yhteistd. = Kui-
tenkin olin vield tulisissani, kun kauppaneuvos T.
tuli tielli vastaani ja onnitteli minua kihlaumiseni
johdosta.

»Enpit iloitse koko onnesta®, sanoa tokaisin
mind fuhma. ,Miksi petti hidn minut eikd il-
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moittanut, etti onkin kreikanuskoinen — en suin-
kaan olisi suostunut!*

»No, no! maltahan mielesi!** neuvoi kauppa-
neuvos: ,tuleva miehesi ei olekaan kreikan-, vaan
lutherinuskoinen — ainoastaan mind olen kreikan-
uskoinen*.

Miné hiipesin ja ihastuin; luulenpa, etld pu-
nastuinkin, Mutta raskas kivi putosi silloin sydi-
meltéini ‘enkid sen jilkeen enii uskonut mokomia
juoruja.

Mutta, niinknin jo sanoin, ei ole minun eli-
missiini mitiin merkillisti. Kauppaneuvos tar-
josi meille sitten hyviintahtoisesti omat vaununsa,
joissa tultiin  Wiipuriin, ettd, petdjinummi jytisi.
Porttien pielissi ja katujen varsilla katselivat ih-
miset silloin ihmeissiidin meiti, ,,Mind tunnen o-
levani rikas®, sanoi ylkiini. ,,Niin minikin*, sa-
noin mind. Ja olihan meilli silloin -muitakin va-
roja  kuin rakkautta. Terveyden lisiilisi oli mie-
hellini  hyviinlainen palkka, jota kauppaneuvos
heti vihkimisen jalkeen lisiisi. — Hiit pidettiin
kohta Wiipuriin tultua. Minunkin kiteni seki o-
sasivat etti halusivat tyotd tehdia., Kun Jumala
siunasi meille varoja yli jokapiiviisen tarpeen,
yhdistyttiin osakkaiksi kauppaneuvoksen liikkee-
sen, Mieheni oli teoissaan luotettava ja rehelli-
ven, niinkuin oikea suomalainen. Sentihden kaup-
paneuvos piti hinestd niin paljon, Kaikki menes-



tyi paremmin kuin sopi odottaa. Niin lisidntyi
perhekin -— meilli on nyt seitsemin lasta, ar-
vatkaa !

Ihmiset sanovat miestini tuliseksi ja dksyksi
— voipi npiin toisinaan olla, Mutta mini olen
koettanut sammuttaa tuimuufta rakkaudella — on-
han se kumppalin velvollisuus — ja olenkin aina
onnistunuf, silli mieheni osaa ajatella: hiin malt-
taa mielens®,

,.Miten vaihtui sitten tuo onnellinen asemanne
nykyiseen ?* kysyin miné. .

»Kuulisitteko sitakin?* jatkoi vaimo. ,,Tie-
din nuoria, kokemattomia ihmisii, jotka ainoas-
taan pakosta kuountelevat vakavia asioita. Sitten
tietikiid, ett’ei onni aina pakene ihmisti samalla
kertaa kuin menestys. Sirkyy reki, kuolee hevo-
nen, mutta ei riku toivo. Niin kivi meillekin. A-
jat hunonontuivat ja puuliikekin huonontui — niin-
kuin se on monesti sen jilkeenkin huonontunut
— ja lopulta pysihtyi kokonaan. Toinen Kauppa-
huone toisensa jilkeen luovutti omaisnutensa vel-
kojille, Kauan kylld kesti kauppaneuvos ja pal-
jon tyotda levitti hdnen liikkeensi maahan, mutta
loppuun piti hinenkin ehtid ja tohannet ihmiset
jaiviat tyottomiksi. — Sidli piin hyvid isantia!
— Biing hukkui miehenikin varat ja loppui hinen
palveluksensa. Koyha oli hiin nyt omaa kaup-
paansa aloittamaan ja lilan vanha keivatakseen
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uusille isannille, varsinkin huonona aikana. Mutta
me olimme kumpikin tottuneet tyshén. Ja teke-
viilla on aina tyota.

Raskahin koettelemus oli jo kauan aikaa per-
hettimme painanut: vanhin tyttiremme — hin
on nyt jo yhdenkolmatta — sallittiin raajarikoksi.
Hin on vielikin kuin lapsi eikd voi liikkua lii-
kattamatta. Lakiri on hinet jo aikoja sitten
hyljannyt. Kun oltiin hyvissi varoissa, oli hel-
pompi kirsii, mutta sittemmin — mini tunnustan,
ettd aloin visyid, Onneksi osasi mieheni nytkin
ajatella ja hén lohdutti minua: ,,Eihin ole perhe-
elimil ainoastaan lasten, vaan vanhempienkin kas-
vatusta varten*, sanoi hiin. ,Luultavasti sentih-
den annetaan useinkin vanhemmille lapsi vaan
vihiksi aikaa ja sitten otetaan pois®, sanoi hin.
,»Ja varmaankaan ei muufen niin usein onnellisen
syntymisen iloa seuraisi vaivaloisen elimin mur-
heet, sanoi hin. ,Mutta kaikella elamilldhén on
tarkoitus, lybyellikin. Me tarvitsemme puhdis-
tusta; paljon on meissi vield vikoja ja likoja.
Mutta maailma on suuri kylpylaitos, jossa lopul-
lista puhtautta ja terveytti varten on monenlaisia
kylpyji: kuumia, haaleita ja kylmid; hoyrykyl-
pyjia ja ruiskukylpyjia®, lisisi hin. ,Toisinaan
antaa yliladkiri katkeria kylpyryyppyja®, sanoi
hiin. ,Kaikki tapahtuu niinkuin tarvitaan, kun
vaan emme tahallamme pala tahi vilustu. Ja onhan
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meilld virvoittavaakin: kuusi fervetti lasta, joista
toivomme ihmisii. Ja toivommehan lopulta muu-
takin®, lisiiei mieheni ja tarttui kiteeni.

Minulle lisaintyi voimia ja mind tunsin uu-
delleen olevani tuettu enkd ole sittemmin endi
valittanut. Mieheni pilkkoo puita ja mind niin-
kuin tieditte, olen pesijind — liikeneehiin tissé
maailmassa pesemistii. DMutta minié uskon, etti
onni pysyy meilli niinkanan kuin rakkaus ja toivo.
— Kunhan vaan Jumala siunaisi lapsial®* lisiisi
pesuvaimo, ja siihen hinen tarinansa loppui.



Neitiserkku.

,-Yksi haastaa ystiiville, ystiva koko kylille®,
Niin tuli ilmi tamékin juttu, jonka ensin vaan us-
kottu jutteli uskotulleen.

Kahden kiiveliviit serkukset kaupungin katua,
rouvaserkku ja neitiserkkn. He juttelivat:

— Miné olen niin ihmeesti mieltynyt majiste-
riin ja majisterikin on mieltynyt minuun. Et usko
kuinka minun on hyva ollakseni, kun joskus jailli
yhdessii luistellaan ja muistellaan. —

— Sind lasket runoksi, serkkuseni! hundahti
rouvaserkku.

— Niin, sitéd syntyy itsestiiin. Tiedathin
naytelmistii ja romaaneista, kuninka lemmen liekki
paiistid runonsiteet valloilleen, ja silloin ollaan
kaikki runoilijoita kiireesti kantapaihin asti. —
Siné katsot minua niin pitkilld silmilla. Olenkin tie-
tysti nyt hyvin kummallinen. Mutta majisterikin
on kummallinen sielld jiadlli. Tiedithiin, etti hin
on fennomaani niinkuin sind ja minikin, Sentih-
den hén melkein aina puhuun suomea niinkuin sini
ja mindkin nyt. Mutta sen sijaan kuin me sitd
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haastelemme enimmiten vaan niin kahden kesken
ja suomalaisissa seuroissa, niin hin laskettelee
suomea vaikka millaisessa seurassa. Et usko,
mutta minun on silloin viithiin vaikea olla. Mini
sitten jiljestiipdin hipeiin, etti niin on, mutta niin
se on. Siella luistaa presidentin tytir, laamannin
tytir ja pormestarin tytir. Heille juttelee pelk-
kid ruotsia hovioikeuden herrat, kanslian herrat
ja konttoriherrat. Pitdisikd minun sitten olla poik-
keus? Olenko mini sitten huonompi? — Vaikka
niinhén majisteri sanookin, ett’ei senvuoksi tar-
vitse huonompi olla, etti puhelee suomea, mutta
— — — sano sind, serkku, kun jo olet naimi-
sissa, minkitihden mind olen semmoinen hupsu?

— Sentiithden, ett’et ole vielid naimisissa. Kun
tulet majisterin rouvaksi, niin osaat paremmin ni-
kyi mitd olet. Me naiset nseammiten palvelemme
niin paljon kuorta niinkauan kuinsydéan 16ytia padn,

— Ela haasta, serkku, noin! Onhan monta
herra piiiti, jotka ovat olevinaan kiivaita fenno-
maaneja ja kuitenkin kainostelevat kiyttii suo:
mea. He sanovat, efti suomalaisuus on vaan y-
levii, kaunis aaté, joka — — —

— Jumala varjelkoon sinun sydintési moko-
mista. paistid, jotka eivat ikind pidse aatteesta tyo-
hon! Ehkapa heissi sitten rakkauskin on vaan
kaunis aate, joka ei koskaan toissi ilmesty. Ra-
kastu sitten sellaisiin!
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— Mutfa sitipd en tee. Ja sentihden olen-
kin majisteriin hyvin mieltynyt.  Hinelli siti
paitse on erinomaisen hyvi sydin. Etusko, kninka
hyva sydin! Pappa sanoo, etti hinelld on koko
terdvii pidkin. Ja mitis tuolla piaattomilla mie-
helld juuri tekisikiiin, Riké niin, serkko?

— No, no, serkkuseni; mutta onko majisteri
sitten nyt jo omasi?

— Enhin sitii sanokaan. Mutta voinhan ju-
tella serkulleni mitéi sattun, Ethin pane pahaksi;
sing niin hyvin ymmirrit minua. Siti paitse a-
sunhan majisteri juuri meilli ja mamma pitia ha-
nestd niin paljon, vaikk’ei mamma olekaan fenno-
maani niinkuin pappa ja mind .. ... '

— Niin, sin# pidat hiinests kaikkein enin.
Siti parempi, serkkuseni. Sovitte hyvin te kaksi
liinaharjaa yhteen.

Sind pilkkaat minua, serkku. Luuletko, ett’en
voi olla hénesti haastelematta? Niytinpi sen.

Ja sitten he astelivat vithin matkaa #aneti.

— Te rouvat, kun olette naimisissa, ymmir-
ritte aina niin vidrin nuoria tyttoji, aloitti uu-
delleen neitiserkku. Te arvaatte aina asiat ennen
aikojaan.

— No, no, serkkuseni; miné lupaan ett'en
arvaa mitiin  Piinvastoin vakuutan, etti sina
olet majisterille aincastaan hyvi ystivii, joka hinen
kanssaan kiistelet, oikeinpa vihastutkin toisinaan.



— Bitd juuri teenkin, Mutta tiedipiis, etta
*koko ruotsalaisen rouvaskoulun tytot ovat hineen
-enemmin mieltyneet kuin mind. Lunulenkin, ettd
he ovat kaikki aika fennomaaneja.

— Ethidn nyt luule liikoja, serkkuseni?

— Enhin miti. Koulehan, kun juttelen! Muis-
tathan kuinka heikkoa syksylli oli jii Salakka-
lahdessa?

— Muistanpa niin sanotuksi.

— Mutta majisteri ei'pe]jiinnyt enkii mini-
kian sitten peljinnyt. Mentiin jaalle. Majisteri
sitol seké rifsui aina minulle luistimet. — Niin
kahden voin sanoa, eiti jalkani oli silloin aina
vihan juonikas, — Ja kuulehan, serkkuseni! Hin
5anoi, ettd minulla on hyvin kaunis jalka!

— No, no, serkku!

— Oikein totta! Sitten hin luisteli ja mini
luistelin ja sitten mind lankesin. — — Taikka oi-
keastaan en mind olisi langennut, mutta kun se
nytb niin sattui.

— Kelpasihan sinun langeta; kun majisteri
©oli nostamassa.

— Kyllipa hin sitten olisi ollut aika puuhe-

vonen, joll’ei olisi tullut nostamaan!
‘ — Niin, niin, no sitihin tarkoitinkin, Mutta ei-
hiin sillia  todisteta, ettdi rouvaskoulun tytét ovat
tennomaaneja?

— Maltahan! - Siihen tullaan. — Oli viime
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syksy. Jad oli tarpeeksi kiiltivd, muotta ei tar-
peeksi vahva. Mutta tytot tahtoivat olla aika ur-
hollisia, niinkuin usein tapahtuu, ja riensiviit mie-
hissii iltahdmiralla luistamaan. Tuota pikaa kier-
tyi heitd koko legiona majisterin ympirille —
niinkuin tiedit, antaa majisteri tunteja rouvaskou-
lussa — ja kaikilla oli milla mitikin sanomista,
etti. minun oikein pisti vihaksi — vaikka kylli
minikin héntd likenin. Mutta olihan se eri asia.
Kuitenkin oli jad niin heikko kuin kaksidinen jii
oli. Se ritisi, se ratisi ja — petti! Mutta tie-
datkd, kuka silloin upposi? Ei kukaan muu kuin
juuri majisteri ja mind. Enhin voinut jattad hinti
sithen yksin, vaikka kyllda muut pakenivat. Mina
tartuin hineen kiinni ja niin yhdessi mentiin. Et
usko, kuinka se tuntui kummalliselta.

— Ja sind kuifenkin vielid olet tissé?

— Emmehin tietysti sentéiin hukkuneet niin
matalaan lahteen, vaikka siti on tosin koeitu kai-
vaazkin. Noustiin ylos kuin uitetut hanhenpojat;
— taikka oikeastaan majisteri nosti minat sekii
itsensii. Sind et usko, kuinka minua hivetti.
Muatta majisteri kidnsi asian leikiksi, otti minun
kiiteni kainaloonsa ja niin yhdessi mentiin. On-
neksi oli iltahiimard. En ole koskaan niin sy-
dédmestini toivonut pimeytti kuin silloin. Ja kui-
tenkin oli se ilta minulle niin rakas, mutta, mutta
— — mind en voi siti sanoa,
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— Sind et sitten kerro serkullesikaan? Mina
en siis ansaitse luottamustasi?

— Anteeksi, serkku! Sinuunko en luottaisi?
Niin, min#é kerron. — Ennenkuin piistiin kotiin,
tarttui han noin hellisti kiteeni ja sifted hiin sa-
noi ja min# vastasin ja sitten — — — mind en
voi siti sanoa. Mutta tiedithén itse, serkkuseni,
kan olet jo naimisissa. Mamma ja pappaesen jo
tietavit, Enkii mind sen jilkeen eniiii olekaan hi-
vennyt kiyttii suomea vaikka millaisessa seu-
rassa.

— Onnea, rakas serkkuseni! Onnea! Si-
nusta tulee viisas vaimo. Joka ei pilise naimi-
sissa jirkeensii, se ei piise koskaan,

Ja silla tavalla se jutelma paittyi.

4

P

77,

©
]

—



T&aysvillainen.

Tissii tulee astua nuoren parikunnan pyhaim
keskuuteen.

— Vaimoni! — aloitti mies. — Timi elima
el kily piinsd, Tissd pitdi tapahtuman muutos: joko
sinii tiysvillaiseksi taikka mind tuollaiseksi puoli-
villaiseksi.

— Niin, tosiaankin, mieheni! Mind oikein
ihastun, Heitii tuo kokovillaisuus, joka tekee niin
suuren poikkeuksen siiti, mihin on totuttu, ja pa-
laja olevaisiin oloihin.

— Vaimoni! Sinéi olet kovin entiseen me-
nevii, oikea entismielinen, Tahtoisitko, ettd mini-
kin edistyisin taaksepiiin? Multa sitd en tee. Tie-
ditthin ett’en suosi mitddn puoli- taikka osavillai-
suutta. Jotakin, mutta kokonansa.

— Tiediin, mieheni, sen tiedin. Mutta luu-
lin jo luopuvasi tuosta Jigerin villaopista, kun
sentiihden olet kahdesti kirsinyt keuhkokuumetta
ja kolmas kerta kuuluu aina olevan kovin vaa-
rallinen — enki tosiaankaan soisi sinun kuelevan.
Mutta siné, niin ethin sind siitd huoli — — —
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— Etpi nytkddn, vaimoseni, noin itkisi, jos
olisit tiysvillainen,

— Kenties en sitten itkisi haudallasikaan?

— Et. Tyynesti vaan surisit ja etsisit eld-
miiltd lohdutusia.

— Tuo on kauheata!

— Eip#, vaan tosikristillista.

— Tahdotko sitten tosiaan jittia — — —

— En, kultaseni, enhin jitd, vaan elin si-
nulle seki itselleni mieliksi hirvein kauan. — Sen-
tahden juuri tahdonkin pysyé taysvillaisena.

— Mutta tno keuhkokuume?

— Niin, se on ollut ja mennyt eiké toivoak-
seni palaja. Se on kuritusta kokemattomalle eli-
min koulussa. Mutta siti kautta paiisee ajatte-
leva viisaaksi.

— No, mutta, hyvi mieheni, kuinka viisas
nyt luulef olevasi, kun et vielikiin osaa hyljatd
tuota villaviisautta?

— Se ei kuitenkaan ole mitiin villiviisautta
ja sentihden en siti hylkii. Istuhan tihidn, niin
selitin. — Tiedidthin, etti on etelissi talvikin
lampimédmpi kuin meilla?

— Niin sanotaan,

— Hika tdaysvillainen tarvitse lampimilld y-
lystakkia, vieli vilhemmin turkkia?

— Ei suinkaan.

— Toista on 30°—50° pakkasessa — silloin
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el endd tarvitse olla Jageriliinen, mutta kylld
taysvillainen. Tistd lahin pidin siis pakkasella
taysvillaista ylystakkia ja pysyn erillini keuhko-
kuumeesta. Tam# on edistysti. Olen oppinut,
ett’ei saa nielaista mitdin oppia siniinsi. Aatteiden
ja todellisuuden pitii muodostaman ja edistimin
toisiansa niinkuin olisivat keskeniinsii avioliitossa.
— DMutta joko mestari on tuonut uuden ylykseni
kotiin?

— Ei, tietidikseni. Vaan asetuhan, niin nien
oikein millaiseksi olet entisesti muuttunut. Kas
niin, seisohan siinia! Suvaitse nyt sydamen vihin
tutkia padtinsi!

Tissi tapahtui pieni ylitarkastus.

— Ennen loysempi takki ja valkoinen sulhais-
rinta, aivan kuin muillaking nyt vyolté pinnistetty
ja umpirintainen kuin sotamies — kiiltivia nap-
pia vaan puuttun — juuri kuin oikea asevelvolli-
nen. Muuten tunnustankin, etti sotamiehen puku
minua miellyttii.

— Oikein, vaimoni. Ajattelekin minua vaan
sotamicheksi, joka taistelee vasten kaikkea puoli-
mielisti ja mielipuolista, puolivillaista ja osavil-
laista; vasten kaikkea, miki ei uskalla olla mitiin
kokonansa, mutta on kaikkea noin nimeksi, noiu
osapuille.

Tilli kohtaa kauniimman puolen neni hie-
man nyrpistyi.
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— Sellaista et minusta voi sanoa, episi hiin,
silli onhan esim. sydiameni sinun omasi aivan ko-
konaan eiki vaan osalsi. '

— Se voipi olla totta, vaimoseni, mutta kui-
tenkaan et tunnusta minulle oikeutta pysyi tays-
villaisena: siiti syysti vaan vastustat, etti tuo
suuri joukko ajattelee toisin — on sekin syy! Ja
kuitenkin, etké ole huomannut minussa muutosta
parempaan piin? Minusta on tuntunut kuin jak-
saisin entistii paremmin.

— Sitd en voi kieltiii, Sind tosiaankin olet
padissyt entisti pavemmalle tuulelle. Mutta voisi-
han — — —

~— Ei, ei! Ali ensinkdan etsi muita syiti!
Tunnusta vaan, eftii pahahenki, jolle ihmiset niin
usein vikojansa syytiiviit, on minusta paennut koko
joukon vihemmilksi. Ja lihestypid tukkaani! Jos
Jiager puhun totta, pitiisi sen lemuta hyvin tuok-
suiselta kuin kesin lemmikit, joita suven henget
hallitsevat. Tuntuuko silti?

— Tosiaankin, mieheni. Ihme kummall’ ajaa!

— Sitii. vaikuttaa, kun emme antau kaikkien
elementtien valtaan, vaan omistamme parahinta
ja olemme sitii.

Silloin astuikin ompelumestari sisiiin ja e-
miintihenked vetivit askareet kyokkiin.

— Tissd, hyvi herra, ylyksenne! kumarsi
mestari.
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— Muita taysvillainen?

— Minki mahdollista, hyva herra. Mutta — —

— Eiko kokonaan? Se ei kelpaa. Viekid
takaisin. Repikdd auki., Olen tiysvillainen.

—- Mutta kohtuutta, hyvii kerra, kohtuutta ja
tasapuolisuutta!

— Niette, ettd olen tasainen, mutta vaadin
tiysvillaista,

— Mutra oikeus, hyvi herra, myontikia miki
on oikeus! Nappien kohdat, vilikaulus, vili-
vuori — — —

— Ja koko ylys — pitii oleman taysvillai-
nen. Silli hyvi.

— Tami on jyrkkd ja ankara muutos. Olen
kylla vapamielinen, mutta pyydin oikeutta.

— Niinpii wmyontikii se minullekin, Miki
on hyvi, se on oikein. Tiysvillainen on hyvii,
sentithden on oikein, etti siti vaadin. Myonty-
k#i, kun olette vapamielinen!

— Oikeutta yleiselle tavalle, mini tarkoitan.

— Tavat ovat kuin kukin tahtoo. Minun ta-
pani on tdysvillainen.

— Mutta, hyvii herra, punnitkaa se tyé ja
vaiva, joka — — —

— Siinikd kipein kohta? Mutta velvollisuus
ei pakene tyoti.

— Ajatelkaa, hyvii herra: Nappien kohdat,
villikaulus, vilivaori —
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— ja koko ylys tiysvillainen. Niin tilasin
ja niin lupasitte — teiddn on siis velvollisuus ja
silla hyvi.

— Téaytyypd minunlaiseni miehen olla kai-
ken karvainen. Mini siis suostun. Kuitenkin myén-
tikii, hyva herra, etti olen vapamielinen!

— Kuten suvaitsette: oikea lipilaari, ysti-
viiseni,

Ja sithen mestari tyytyi. Han liksi.

— Mutta vaimonil. Miké sinun on?

Hin tulla tuuletti kyokistd kuin toisku,  On
luultavaa, ettéi han itki,

— Mieheni! Auta minua! Mind en kesta
titd kiusausta. DMind tulen kipeiksi.

— Eldhin toki, vaimoseni!

— Oikein totta! Mini en kelpaa sinulle e-
manniiksi. Tiedithin — sielli kyikissi — ne
piiat — koko soppa — — —

— Piiat ja koko soppa? Maltahan mielesi,
kulfaseni, elikd {uskittele. Istn tuohon noin ja
juttele tyynesti!

— Mini en voi, mieheni, tiedéthin, ett'en voi!
Se kyokki, ne piiat ja — — —

— ja koko soppa.

— Niin kylli — — ja sitten. — Mutta ra-
kas mieheni, osta minulle piano, pianiino taikka
flyygeli ja kiiske minun soittamaan, vaikka piivit-
tiin — teepi tosiaankin se!
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— Sukkela keksintd, vaimoseni. = Sinii soit-
taisit sitten piiat hyviksi ja ruoat kypsiksi — eiko
niin, pieni vastarannan kiiski?

~— Sind olet ilkei! Sind pilkkaat minua,
kokematonta vaimorukkaa.

— Enhiin, kultaseni. Vaan ole nyt tyyni ja
sano miké sinun oikein on?

— Niiethiin millainen on esiliinani — siini
nyt on paivillliseksi keitetty rusinasoppa — — —

— Rusinasoppa! — Voi sind lammesta nos-
tettu sorsantytiar! — eikd muuta?

~- Niin no? — se kaatui!

— Siindko kaikki?

— Niin no!

— Onhan sinussa, vaimoseni, kylliksi rusinaa
sekii saoksi ettd liemeksi, |

— Mutta ethéin, hyvii mieheni, ensinkiiin vi-
hastu?

— Olenhan tiysvillainen.

— Niin — tosiaan —

— Mutta suvaitsepa, niin pdakin vuorostaan
vilkaisee millainen sydan oikeastaan on. Nyt le-
vostu ja asetu, kultaomena! Kas niin!

— Mutta ald suinkaan pilkkaa!

Sitten tapahtui silmiisti silmiin pieni lapi-
katsaus.

— Aivan ‘entiselliiin, vaimoseni — sekaele-
menttien vallassa. Milloin ékipussi  pakkanen,
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milloin aika tuisku, milloin taas keviinen sade-
pilvi — kaikki sentihden, ett’et ole tiysvillainen.
Maltahan. Jo vilahtaa pilvesti paivi! Jo hymyi-
lee — mutta se eiole pitkéllinen sentidhden, ett’et
ole tiysvillainen.

— Olenpa. tivysvillainen !

— No miten?

— Ajatuksissani olen jo tiysvillainen.

-— Oikeinko totta, vaimoseni?

-— Oikein totta!

— Ethin vaan vasten tahtoasi — ?

— Ole huoleti, mieheni! Tahdon tulla niinkuin
sind -— suven ja talven tappelusta tahdon paisti
tayteen kesiiin.

— Vaimoseni, kultaseni! Liheunni piansuukkosi!

Sitten tapahtni jotain semmoista.

— Ja tuossa tuopi mestarikin ylykseni.

— Tissi, hyvi herra, sellainen kuin kiskitte !
kumarsi mestari.

' — Aivanko tiysvillainen?

— Joka ainoa rihma, vakuutti mestari.

— Nyt, vaimoni!

— Niin nyt, mestari, on minun vaoroni! Van-
hat mitat, — muistattehan ne? — uusi puku, mutta
tiysvillainen.

— Tay — tiysvillainenko, hyvi rouva?!

— Niinkuin sanottu: tiysvillainen! vakuutti
koko parikunta yhdestd suusta.
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— Mitih#in tisti oikein tulee, jos kaikki muut-
tuvat tiysvillaisiksi, arveli ihmeissiiin mestari.
Tavat muunttuvat, maailma muuttuu — ja, mind
seuraan mukana!

Mestari teki notkean kumarruksen ja liksi.

Mutta sittemmin ei ilmestynyt mitiin raju-
piiti: Nuooren perheen taivaalle asettui tasainen
suvi-ilma, jossa luonto hedelmilliseni rehoitti,

TTRYETE



Apulainen.
I. Pappila vanhallaan.

Te ihmettelette, ettii tissi pitejissi on niin
hyvi lukuhalu, niin paljo sanomalehtii ja laina-
kirjasto, niin paljo kouluja ja hyvié maanviljelys;
mutta kaiken siemen kylvettiin oikeastaan pappi-
lassa. Min# en koskaan unhota sitd ihanaa ke-
vitaikaa enki sitiv nuorta henked, jonka aika pi-
tejallemme lahjoitti, Henki seurasi miestd ja mie-
hen hengesta syttyi koko piteji.

Vanhan kirkkoherran mind muistelen niih-
neeni vaan talviasussaan. Kylin raittia ajeli hin
usein kirkkaina talvi-iltoina edestakaisin. Jokainen
tunsi hiinen kulkustensa kolean d#iinen, vaikk'ei
olisikaan nihnyt supiturkkia ja kuutinnahkaista
lakkia, jonka lipun alta lasisilmit kuntamossa kim-
melteliviit. Yhtd pystond kuin reenperilld herra,
istui ajolaudallaan kutsari. Asneti istuivat mo-
lemmat. Turhaan vaivasi moni paitiin, arvatak-
seen, miti he ajattelivat.

Kenties johtivat tfalvi-illan tihdet ajajien mie-
leen jotakin kaukaista, jankaikkista. Taikka a-
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jatteli vanha Rirkkoherra noita tihtii, jotka hi-
nen henkenséd silmiin kimmeltelivat uuden ajan
taivaalta, noita herdiiviin kansanhengen ilmiviti.
Olihan hiinen ainoa poikansa nuori ylioppilas, joka
kotiin palatessaan aina toi pidkaupungista milloin
minkin aunden kirjatuotteen. Olivathan jo Kale-
valan ja Kanfelettaren kauneudet ilmestyneet maa-
ilman ihmetelli. Ja vast’ikiin oli historiankin
alalla julaistn suomeksi ensimiinen suurenlaisempi
teos, Nuijasota,

Vaikk'’ei kirkkoherra ollut mikddn uutishank-
keiden ystavii, tuntui hinestd tuollaisten kansan-
henkisten teosten ilmestyminen niin perin kotoi-
selta, eftd hén niité piteli niinkuin vanhoja suku-
laisiaan, jotka kauan unhotettuina kuitenkin vii-
mein ovat palanneet omaistensa iloksi kotiin. Eiki
ollut kokonaan jaényt syrjiinen pappilakaan va-
paaksi ajan hengen liikkeistd. Olihan A, J, Ar-
vidssonin salaman iskuja seurannut J. V. Snell-
manin ukkosenjyrinii, joka syvimpiinkin uneen
kylvi levottomuutta. Sellaista tuskin jii kirkko-
herrakaan tuntematta, vaikka hinen henkensi oli
lilan vauha kylliksi elpyméan. Vast'ikéin oli hin
Nuijasotaa lukiessaan ihastunut savaan ,,pilkoittaa®,
joka hiénesti tuntui ihmeen osaavasti vastaavan
tarkoitustaan. = ,,Tosiaankin®, arveli han, ,,uusi
piivd pilkoittaa Suomen kansalle!*

Ehkipda mieltyikin kirkkoherra niihin kirja-
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teoksiin rakkaudesta entisyyteen. Niin suuri enti-
syyden ystavii hin oli, ett’ei edes suvainnut seura-
kuntansa rakentavan uuatta pappilaa, vaikka vanha
uhkasi asukkaita kuin lyyhistynyt rita: Hén vaan
pelkiisi, ett’ei uusi rakennus tuntuisi niin asutulta
ja kotoiselta kuin vanha, Luultavasti samoista
syisté piti hén niin vanhuuden kiiltivi#d papintak-
kiakin, etfd sen liikkeessi sanotaan naisviien jos-
kus salavihkaa itseiiin peilaelleen. Ei siis ollut
kumma, ett'ei hiin hyviillyt noita uudenaikaisia
sanomalehtid, jotka muka neuvoivat kansan tar-
hia viisastelemaan. Piispan kiiskystd toimitettiin
sentiiiin seurakuntann kiertokouluja, joita kirkko-
herrakin piti tarpeellisina, ,kun niissii opetettiin
sisilukua ja katekismusta®. Kummeksia ei myos-
kéddn tarvitse, ettii kirkkoherra oli luonnonvoimien
tapaisesti itsepintainen., Semmoiseksi muodostuu
helposti ihminen ja virkamies, joka elinikiinsi a-
sustaa ,,kukkona linnassa:* viisaana tuhmien kes-
kellda, Mita vihiitietoisempi kansa, sitd kaikki-
valtiaampi virkamies, poikkeuksia lukematta. Eiki
sellainen vika — jos sité viaksi suvaitaan sanoa
— aina viiisty oikeaoppisen kirkon paimentakaan.
Niinp# esitteli kirkkoherra aina asiat kirkonko-
kouksiin edeltipaitettyind ja vaati niihin seura-
kunnalta ainoastaan ehdotonta suostumusta, jonka
han melkein aina voittikin, Onneksi olivatkin
nidmi padtokset useammiten viisaita ja hyvin har-
4
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kittuja. Pappilan lihimmit alamaiset tuskin mil-
loinkaan tohtivat isintdinsi vastustaa. Kerran
osuivat pappilan karjapiika ja nuori torppari sa-
nasotasille ja tuon metelin sattui kirkkoherra kuu-
lemaan. Silloin paitti hiin tehd4 sotivaiset onnelli-
siksi, Han arveli, ettid heidin olisi kauniimpi ra-
kastaa toisiaan kuin vihata. Hin kutsui nuoret
luoksensa ja esitteli heille asian., He ensin him-
milstyiviit, sitten vithéin vastustelivat, mutta lopulita
suostuivat. Niyttihin muuo mahdottomalta. En-
sin heidat kunlutettiin ja sitten piti kirkkoherra
omilla varoillaan heille hiit. Eikd kukaan voi
heitd sanoa onnpettomiksi, vaikka he aina vielikin
joskus ovat sanasotasilla, mutta lopuksi seuraa
aina sulo sovinto.

Kuitenkin oli koko pappilan perhe oikeata
kansanviikkei. Kirkkoherran rouva oli pitejin e-
mintien parhain ystivid ja neuvonantaja. varsinkin
sairauksissa, vielipa taloudenkin askareissa. Mutta
kylli osasivat eminnitkin pitié kyokin kautta
mielessiiiin rouvan. Sinne singahteli milloin pyo-
red voipyfty, milloin neliskolkkainen keh#juusto
tahi kolmikas lampaanjalka, — ei pakosta, vaan
rakkaudesta. Eika pitejilaisen tarvinnut pappi-
lasta asialta palata tyhjin suin. Sieltd tarjottiin
milloin iséinnille ryyppy, milloin emiinnille kahvi-
kuppi ja lapsille voileipi. Sentihden sieltd jokai-
nen mesimielin palasi kuin lampimén lieden luota.
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Ja kuitenkin sanotaan kirkkoherralle nousseen ta-
vallista runsaammin varoja.

Hinen tyttirensd, lkaksi vaaleanveristii, pit-
kéinsolakkaa neittd, olivat pappilan kukoistus ja
pitejan ilo. Usein vierailivat he pitejilla ja paljo
hyvaia kuulivat ja oppivat heilti talollisten tytta-
ret, joita he kohtelivat kuin sisariaan. Vanhin,
noin kahdenkolmatta vuotias neiti Heleena, naytti
useammiten miettivilti ja alakuloiselta. Joskus
sanottiin hinen, vasten isinsi tahtoa, seurustelleen
piefistien kokouksissa ja palanneen sielti entisti-
kin synkempiné. Usein kiivi hiin lohduttelemassa
sairaita ja oli aina sielti palatessaan tyytyvii-
sempi. Nuorin sisar, yhdeksiintoistavuotias Eliina
oli isosilmiinen ja korkorintainen neiti, enimmiten
tyynesti iloinen kuin pidivanpaiste. Hinen alati
askaroivaa henkeiéinsi seurasi harvoin ikidvyys.
Molemmat sisaret olivat laululahjaisia, vaikka heiti
kuultiin ainoastaan iltahetkin kotoisalla, kun kirk-
koherra viisyneeni oli palannut ilta-ajoltaan. Ka-
lottipdin istui silloin laiha herra nojatuolissaan
vastapiiti paiskeata ja hyvinvointista emintiinsa,
Ainoastaan koulun lupa-aikoina tavattiin tissi seu-
rassa nuori kiharatukkainen ylioppilas. Laulujen
lomat tiytettiin silloin kaikenlaisilla keskusteluilla
suuren maailman asioista. i

Niin elettiin tavallisesti vanhassa pappilassa.
Ei pidetty sielli kemuja, joihin ei pitejin ete-
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vimpien talollistenkin perheiti ollut kutsuttu. Vii-
memainitut vaan harvoin kutsua tottelivat, mil-
loin tottelivatkin, palasivat he nuristen ja valit-
taen olleensa .. hidrkind vieraassa karjassa‘, sillda
vierashan oli silloin virkavien kieli.

Mutta yh# enemmin ja enemmin viisyi vanho-
jen piivien mies. Yhd harvemmin kuuli kirkon-
kyla endd kevitalven iltoina tuttujen kulkusten
koleaa #@iinti. Lopulta vaikenivat ne kokonaan.
Kirkkoherra oli vaipunut vuoteen omaksi.

‘Kauan olikin jo huhu tietanyt, ettd konsisto-
rista lihetetiiin kirkkoherralle apulainen.  Ensin
odotti sitd uteliaisuus, sen avuksi tuli sitten tosi
tarve. Oikein kiihkeiiksi haluksi paisui odotus
lopulta. Mielissit kuvaeltiin sitéi ilon sunnuntaita,
jolloin nuori pappi, — silli nuoreksi tulokas aja-
teltiin, — julistaisi elimin sanaa temppelin py-
haltd tilalta. Nuorelta odotetaan aina jotakin untta.
Onhan sithen oikeus niinkavan kuin kaivataan e-
distymisti. - Sentihden sanoo Almqvist aivan miele-
visti, ettd ,,vanhat katsovat nuoriin kuin pappei-

"hinsa®. Odoteltiin uutta. ja taon unden kavaili
" kukin oman luonteensa ja sisillyksensi vaatimus-
ten mukaan.

Tuota uutta odoteltiin vanhassa pappilassa-
kin. Kaipion syiti kyti siellakin vanhoissa seki
nuorissa. :
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II. Uusi piiva.

Omituisilta, paljoa pyhemmilti kuin kaupun-
gissa, tuntuvat pyhédpiivit maalla. Ihmisten ulko-
asukin eroaa silloin niin paljo arkipaiviisesti.
Omituisella tavallaan vaikuttavat jo pyhin aatto-
iltana kylikunnan tupruavat kylpysaunaf, joista
nuorta ja vanhaa, eri sukupuolia sekaisin, puh-
taina pujahtelee ulos ikiifinkuin uudestaan valmistu-
neina uuden elimiin piiviille. Siivous ja puhtaus
asettuu sitten illan fyynessd perheitten keskeen
Jja valkopalttinoissaan istahtaa iltaruoalleen vahi-
sanaisena vitkki. Tyyneys liikkeissé ja levontunne
kasvoilla kuvastuu kaikkialla. Kun sitten aalleh-
tii iltakellon juhlava #ini yli kylin vainioiden,
kaikuna palaten metsiinrinteeltii, on kuin lihettiisi
Luoja kysymyksida kellon kielin ja luotujen rin-
nasta  vastaukset lennittaisi kaiku. Tuntoipa mi-
nusta lapsena kuin olis pyh#piivien ilmassa vireh-
tinyt jotakin pyhempii kuin arkeina.

Sellainen pyhyyksiin ylentivii piivi oli sekin
keviinen sunnuntai, jona kansa oli tulvinaan ko-
koontunut kirkkoon uutta apulaista kuulemaan.
s-Hén on tullut®, kuiskittiin jo kirkonmiella. ,,Kuu-
Iuu olevan nuori, naimaton mies®, tiesi joku. ,,On
siini jonkun tyttiren osa*, vakuutti muuan emin-
tdihminen., ., Tuskin h#n rupeaa useamman kuin
yhden omaksi®, ivasi eriis laiha suutari. ,,Eiki
tarvinnekaan lihteid merti etemmiksi kalaan*t,



huomautti samaan seuraan osunut pappilan torp-
pari, sama mies jonka kirkkoherra kerran oli o-
pettanut rakastumaan viholliseensa.

Mutta silloin kutsuivat kellot temppeliin. Sinne
sijoittui ulkona seisoksinut kansa, minkdé mahtui.

Kirkonmenon alka oli pian loppunut ja saar-
navirttd veisattiin. Sen loputtua vallitsi syvid hil-
jaisuus kirkossa, Pian yleni saarnastuoliin nuori,
keskipituinen, vaalakka mies. Niin noyriisti juh-
lallinen, niin luontevasti noyrd, niin teeskentele-
mittd vakainen, niin vakavasti lempei, nnorukai-
nen, jonka sydién on rakkaudesta liikehtivi malja
ja joka hengessiiin fahtoisi voimakkaalla sylei-
Iylld nostaa jok’ainoan sanankuoulijansa taydellis-
ten onnellisuuteen, muftta joka kuitenkin kaikessa
innossaan syviisti tuntee oman vajavuutensa, tun-
tee, ettd kaiken hyvidn voiman lihde on ainoas-
taan yksi. Mutta hiin rakastaa ja rakkaus on
tiydellisyyden side. H#n uskoo Jumalaan ihmis-
kunnassa ja luottaa ihmiskuntaan Jumalassa, sen-
tahden hin siirtiii vooria, hin valloittaa maailman,
Hén lausui sanan ja outoja vireitd vierehti lapi
kuulijain, kuten aina, milloin ihmisten tunteet o-
vat herkisti vireilld.

Ja hiinen saarnansa sisillys?

Ei hdn ruoskinut helvetilla eiki kaupinnut
joka lauseessaan taivasta. Totuus ja rakkaus teki-
vat hiénen saarnansa ydinsdikeen. Piiva on tul-
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lut, alkoi saarnan ensimiinen osa. Elikdit rak-
kaudessa! alkoi sen toinen osa. Vaeltakaat re-
hellisesti! olivat padtossanat. 1

Niistii seitsemistii sanasta kasvoi saarna, jolla
apulainen ensikerran avasi sydimensd seurakun-
nan edessi.

Kaikkien mielet nayttiviit pysyneen vireilli.
Lieneekd itkefty, — ei ainakaan kuulto tyrsketti.
Ainakin lihti seurakunta kirkosta entisti vakai-
sempana, useiden kasvoista loisti jotakin jaloa,
joko tyytymysti taikka toivoa. Mindkin muistan
kuinka tunsin sisillini lujempaa tahtoa seki voi-
maa parempaan. ,,Siini miehessii on, Jumalan
kiitos! kuulemista‘, lausuivat vanhukset. ,Ja hi-
nen kasvonsa loistivat kuin taivaallinen aurinko !*¢
liioittelivat jotkut naiset. = Pitejin raatarimestari-
kin, joka oli vakava pietisti, arveli, etti nuoresta
apulaisesta voipi foivoa sangen paljon hyvii.
Mutta kaikista enin olivat ihastuksissaan nuoref.
Nuori pappi puhui syddmestinsii ja hiinen sanansa
loysiviit parhaimman vastineen nuorten sydimissi.

Mutta hinen nimensi? Ja minkii miehen
poika? kyseltiin nyt kirkosta palatessa.

pKuulou olevan nimeltidin Siipinen®, tiettiin
joukossa.

»Ainoastaan talollisen poika Hiameestit.

Sellaisia  miehid voisi tehdi pojistamme
kounlu®,



,,Hin tuntui rakastavan meitd kaikkia®, li-
sisi munan keskenkasvuinen poika.

,,Niinkuin sininen taivas, niinkuin aurinko sa-
teilee jokaiselle®, jatkoi hinen sisarensa.

Niin kulki kautta pitejin, kieleltd kielelle
nyt pastori Siipisen nimi ja maine.

Vanhaan pappilaan palasi hiin kirkosta. Koh-
teliaasti oli hinet otettu eilenkin taloon tullessa
vastaan, wutta nyt pideltiin hinti kokonaan sy-
damellisesti. — Olihan pappilasta jokainen jal-
keille kykenevii ollut kirkossa. Ainoastaan vanha
sisiipiika jiai hoitelemaan sairasta kirkkoherraa. —
Rouva kiitti nuorta pastoria saarnasta, toivotiaen
hinelle onnellista jatkoa ja siihen yhtyiviit hinen
tyttirensikin. Neiti Heleenakin niytti nyt erino-
maisen tyyneltd ja ravhalliselta. Hin ei tiennyt
miten parhain olisi osoittanut mielihyviansa.
Hin istahti ja soitti hartaan kappaleen pianolla.
Sill'aikaa hyori ja pyori neiti Eliina ditinsii ja
piikojen apuna, puuhaten kirkkopaivallista poy-
dille. Hinen toimelliset askeleensa nityttivit en-
tistékin keveimmilti ja hiinen silminsi tavallista-
kin kirkkaammilta. Mikihén ihme hinessi mahtoi
palaa?

Pian oli piivallinen poydissia. Pian istuttiin
ruoalle. Pian kodistui apulainen ystiviillisen per-
heen keskuuteen. Piivillisen jalkeen sai hin
kuulla sisarusten laulua. Hin ei ollut itse lauo-



laja, mutta hin tunsi laulun voiman. Nyt ihas-
tutti hidnti kunlla sekii katsoa. Hinen mieleensii
lensi uusia ajatuksia.

Mitibdn noista lapsista  vieli fulee, ajatteli
itsekseen kirkkoherran vanha rouva.

III. Perustuksia lasketaan.

Vanhat kuuset, korkeat koivut ja haavat ko-
hosivat kankaalla vanhan pappilan puutarhassa.
Haaraili sielli myoskin usea rivi marjapensaita
sekil yleni joukko omena- ja kirsikkapuita, seurus-
tellen pensailevien sireenien keralla. Puutarhasta
alempana aukeni pappilan vihanta viljapelto, jonka
alla harmaa joki kiiruhti yhtymistinsi liheiseen
valtavirtaan. Kautta kankaan yliosan, kivenhei-
tolla pappilasta, kulki pohjasta eteliiéin maantie
ohi kanttorin puustellin ja pappilan torppien, sivu
vanhan puukirkon ja kirkkomaan alas kirkonky-
lidn,  Kaikkialla aukeni laaja wvainio, jota seka-
puinen metsi etiisyydessi kehysti; ainoastaan
linnessét oli hirkinminnikko lihempini pappilaa.

Pappilan piballa yleni paitse suurempaa pai-
rakennusta foinen pienempikin. Se sisiilsi useita
viiensuojia sekii toisessa piiissidn virkahuoneen ja
kaksi kammaria, joissa nuori apulainen asusteli.

Mutta tiillii kertaa istui hin puntarhan keviii-
sessi luonnossa. Kuusien ja lehtipuiden vaiheella



—42% D8 am—

siella sijaitsi poyta lavitsojen vilissa. Pdydin
diressiv tutkaili sielli nuori pappi tulevan saar-
nansa aineksia.

Hin oli paattinyt puhua kauneudesta ja va-
paudesta, — harvinainen saarnan aine siihen ai-
kaan. Hinellid oli kaksi johtolausetta, joiden pite-
vyyttd hin nyt punnitsi,

»Htsikiidt ennen kaikkea sisillisti hengen-
kauneutta, joka teissii kukkii rakkanden tdiden
kautta ja hedelmditsee niiden seuraulsissa!*

Taytyneehén timin pitid ryhtinsi. Rakkaus
on kauneuden henki ja kauneus rakkauden ruu-
mis, toista ei ilman toista., Mutta sisillinen on
ulkonaisen perustus: ja perustus on ensin lasket-
tava,

Kauniisti hymyilee kukka, kauniisti tuikkaa
tihti, kauniisti livertdii lintu, kauneutta siteilee
koko luotu maailma sentihden, etti siité huokuu,
hengittiii, hehkuu Jumalan rakkaus. Kivitkd sa-
mat iankaikkisen siiteet voisi ilmestyd tuhatkau-
neuksina ihmishengessi, tuossa luodun maailman
kuvastimessa? Niin, miksi eiviit voisi, kun kuvastin
vaan on valmis hiottavaksi ja puhdistettavalsi.

Mutta toinen osa:

~Etsikaat sisillisti vapautta totuuden palve-
luksessa, niin vapauden ulkonaiset esteet raukea-
vat kuin poltetut nuorat!* jatkoi apulainen. ,Jospa
koko kansani téti tottelis! Vapaus on tarpeelli-



nen midri raitista ilmaa. Raitis ilma lisid voi-,
mia ja eloisuutta. Mutta totuus on raitista ilmaa
hengenmaailmassa. Joka vaeltaa totuudessa, sita
ei kahlehdi kuolemakaan ja elima on hinelle voit-
toretki kuolemattomuuteen. Sisiillinen vapaus ku-
kistaa wulkonaisetkin kahleet, Totuuden tulessa
palaa vidryyden ansat‘.

* Tallaisissa aatosten pinteissi haaveksi nuori
pappi puutarhassa kun yht'dkkia alkoi liheiselld
oksalla livertid peippo ja samaan aikaan kohosi
vainiolta taivaan kupua kohden leivo. Sinne kal-
listul nyt nuoren miehen korva ja hinen henkensi
taivaalla leijui outoja aavistuksia, semmoisia kuin
ainoastaan kevit beriittid nuoren keviisessi hen-
gessi,

Hiirenkorvalle oli jo puhjennut puissa ja pen-
saissa lehti, ja helakan viheriind nousi ruohon-
tutkain nurmesta. Wiin {onatui kuin olisi tohissut
lnonnon kohoelevassa rinnassa elimiin voima. Ke-
viit huokui kuoin onnestaan uneksinut, heriamiin
herttova impi, jonka silmia aamunsiteet aukovat
kiiruhtaen nukkunutta pukeumaan morsiameksi.

01 tiatd temppelid, jossa iankaikkisesti nu-
tena sointuu iankaikkisen sana!* lausahti halti-
oissaan innostunut pappi. ,,Mitd on saarnani sen
rinnalla’ mitéi opetetaan luonnon suuressa temppe-
lissii, jonka jumalallisia aarteita ihmiskunnan suu-
rin mestarikin on meille tulkinnut! Mutta ihmis-
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fen sydimet ovat suljetut. Sentdhden onkin a-
siani avata sokeain silmii ja kuurojen korvia nike-
midn ja kuulemaan Jumalan ihmeiti luonnossa,
ihmiselimiissi ja taiteessa. Taiteessa! Sanoinko
taiteessa?  Kuinka moni tunnustaa siti? Ja kui-
tenkin, kuinka ylevii hetkii olen nauttinut tai-
teen temppelissi. Mutta onhan ihmisii, jotka ei-
viit - voi eroittaa jalokivei hiekanjyvien seasta.
Toiset tuomitsevat viinit yleensi sentihden, etti
nithin joskus on sekoitettu sopimattomia aineksia.
Sitten olisi koko kirkkokin hyljittivii sentihden
ettiv sen oppiin aikoinaan oli ja vieldkin on se-
koitettu iifireton joukko viirennyksii. Ei! Mind
kieltiisin sisiillykseni totuuden, jos en tunnustaisi,
etti Jumalan kasvot loistavat ja Héinen kielensi
puhuu rehellisille sydamille yhti usein taiteen ja
lnonnon temppelissic kuin rukoushuoueessakin®.

Silloin kajahti vainiolta kynfémiehen laulu:

»Toivon riemu ja autuuden aika
Suruani harvoin lievittiiiis.

Sydiimellinen, vaikka ontuva ja sivkynyt, oli
laulajan sivel.  Se oli kuitenkin kylliksi heratti-
méiin pastorin huomiota,

»Bi ainoastaan luonto herdd, ei ainoastaan
linnut laula, — kansakin huutaa kaipauksella toi-
vonhetkeiinsii. Kuuluu kuin olisi se jo huutanut
dfinensii  sorroksiin.  Mutta sen hetki on tullut.
Suomen kevitpiivit jo sarastaa. Kansa on Juma-
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lan lauma, jota ei saa sulkea ahtaihin aitauksiin,
vaan pitdd se paimennettaman raikkahille lihte-
hille, laajemmille laitumille, — Jouduta askelei-
tasi, kevit!*

Ika@nkuin kutsuttuina saapuivat nyt pappilan
neidet puutarhaan, vanhin kantaen kahvia, nuorin
kahvileipii.

»Loivotin juuri joutumaan keviitti; tekd sen
tnotte 2 kysyi apulainen leikilliin, tasaten sil-
miiyksensii kummallekin tulijalle.

,Teidin seurassanne tuli meille lintuineen ke-
viit, kukkineen kesi®, enniitti sanomaan nuorempi
neiti, Eliina.

5, Hi tee yksi lintu kesid eiki poista yksi vi-
lukukka talvea. Vaan teidiin laulunne kanssa lii-
tossa voisi kenties vaikuttaa jotain minunkin sa-
nani. — Ehk#é suvaitsette istua saman poydan ym-
pirille [**

Neidet istuivat.

,,Te sitten kukkuisitte keviitkikeni meidin
livertiessi lintuina®, pilpatti Eliina.

»Luulenpa, etti liittyisi myoskin lauluumme
moni kylin varpunen ja vainion vistdrikkis, ar-
veli Heleena.

»E1 olisi kuitenkaan oikein hyviksyi laulu-
seuraamme kaarneita ja vareksia‘*, varoitti Eliina
leikillisesti.

»e voisivat kuunnella syrjissia ja kasvattaa



korviaan; tarvifsemmehan kuulijoitakin®, neuvoi
apulainen.

Uundelleen lenniitti tuuli vainielta kyntomie-
hen sivelid:

Kukapa sen viimeinkin limmittsa?»

,Kuuletteko miten karahtelee keviitti kaipaa-
van kansan vinnassa kirsi! Sulina lainehtii jo
jarvemme, mutta monen rikkaan sydimen syvyytti
peittid routainen jid; niin ei sielld kuvastu eh-
jini isinmaamme rannat kukkineen, taivas tihti-
neen‘‘, huomautti apulainen.

,,0i, Heleena! Miten voisimme sulattaa ja
limmittdd tatd kansaa? emmehidn ole mitiin ko-
ettaneetkaan !* huudahti Eliina.

»Mind tunnen tissi kansassa suliakin syvyyk-
sia’, todisti Heleena vakavasti.

»Sini tarkoitat noita synkkidmielisid lahko-
laisia, jotka niikeviit ainoastaan ylos ja alas, mutta
eiviat ympirillensi. Oi, pastori! Minusta he muis-
tuttavat sellaista salomaan yksindisti jarved kuin
Runeberg kuvaa loytineensi Saarijirven mefsiissi:
Taivas ylli, taivas alla, mutta rannan jylhit hon-
zat ja kuuset peittiviit kaiken muun nikoalan.

,Kuitenkin sellaisessa jirvessi kuvastuu aina
taivas ja asuu aina rauba®, muistutti Heleena.

,,Vaikka jylhikin®, lisisi apulainen.

»~Mutta mind rakastan sellaisia jarvid, joiden



ympirilla vaihtelee puistot, kylit, viljavainiot ja
kaupungit, jatkoi Eliina. , Taikka oikeastaan
miné rakastan virtaa, joka yhi vilisee eteenpiin,
nikee, kuulee ja oppii yhi uutta; kuljettaa laivoja,
pyorittii  tehtaita ja ainoastaan suvannoissa py-
sihtyy, kooten uusia kuvia taivaasta ja maasta —
viettid niin lepopiivaid tahi rukoushetked — rien-
taikseen siti voimallisemmin mertid kohti*.

»Minua miellyttisa, neiti Eliina, teidin kuva-
uksenne®, siesti pappi. ,,Tosiaankin ihmishengen
elaminilmitt usein muistuttavat niisti seuduista,
joissa asustellaan. Niinpd heri# jylhdin luonnon
keskessii asuvassa kansassa synkkid ja jylhd us-
konnollisuus seki piinvastoin kansassa, joka eldi
valoisemmissa keskuksissa. Jumala nayttia yleensi
suvaitsevan, oikeinpa suosivan erilaisia muotoja,
kunhan vaan on rehellinen ja vilpitin sisillys®.

»Miten sitte selititte sisareni ja minun hen-
genilmiot, — niin eriluonteiset ja kuitenkin sa-
man luonnon lapset?* huomautti Heleena.

»Usein kohoaa vakava kuusi tai petiji iloi-
sen lehtimetsin keskessi. Vaikka Eteld-Suomen
vainion kasvatti, oleite te hengittiineet salomaan
jylhin syvii ilmaa noissa seuroissa, joissa kuu-
lutte kayviin, Sitivastaan on neiti Eliina luullak-
seni kasvanut vapaampana syrjivaikutuksista, ai-
noastaan kodin ja luonnon helmassa — siind ken-
ties syy erilaisuuteenne*.



—ss% 64 sm—

»Eipd niinkadn! Vaan olen mindkin kansan
keskessi elinyt, intti Eliina. ,;Mutta mind olen
sellainen paha lapsi, joka ei voi eliii niinkuin
Heleena. Ja kuitenkin mahtaa Jumala siti vaa-
tia. Oi; pastori! sanokaa, vaatiiko Jumala ihmisti
luonnottomaksi? Enko saisi katsella elimii ja
luotua maailmaa  ymparillini?  Pitiako kulkea
yona paivallia, varjona valon keskelld, syksyni

kevaalla, — sitd en voi! Mutta eihin piile tai-
vaskaan aina pilvessi eiki ole kevittaivas syys-
taivas. — Selittiikid, pastori!™

Neiti Heleena niytti tulevan sisarensa pu-
heesta levottomalksi, ja hinen vakavissa silmis-
sian ilmestyi jotakin haaveellista.

»Minuna ihastuttaa teidin innostuksenne, neiti
Eliina!** jatkol apulainen. ,,Te vastaatte kysy-
myksiinne oikein. Jumala tahtoo toteuttaa itsedén
ihmisessi niinkuin hiin toteattaa luonnossa heriii-
van kevian, kukkivan kesiin ja hedelmoitsevin
sylsyn. DMeilli vaan on vapaus kieltii tahi suos-
tua siinid missi luonnon tiytyy. Kaikki tapahtuu
luonnollisesti, vaikka ihmeelle niyttii se, miti ei
ole ehditty kiasittimiian. DMutta se miké oun luon-
nollista yhdessii, ei ole kaikissa luonnollista, Met-
sialammen #ddneton tyyneys ei aina ole luonnol-
lista vainion halki viliseviissi virrassa. Sawmoin
mestarille on luonnollista miki oppilaalle niyttii
ihmeeltd. Sentihden ei sovi tuomita samalla mi-
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talla kaikkia, Fredrik Cygneeus sanoo, etti kau-
neus ilmestyy tuhansissa muodoissa, — vielikin
useammissa tuhansissa muodoissa puhkeaa elimidin
iankaikkinen totuns. IKaikelle totuudenelimiille
yhteinen on ainoastaan rakkaus, jota ilmaisee it-
sensi nhraava tyo elamin velvollisuuksien taytti-
misessi. Ainoastaan se sitoo erimuotoiset kisit-
teet saman p#in alamaisuuteen.'

»Mini sulan teidiin sanoistanne!“huudahti Eliina.

»le haastatte ajateltavia asioita®’, myonsi He-
leena mieftivitisesti.

,Mutta me naiset voimme niin vithiin todis-
taa tyolli rakkauttamme®, valitti Eliina.

»Jokaisella on tilaisuus perheessiiin ja kan-
sassaan palvella lihimmiistiansi®, viitti apulainen.
»Lluolta vainiolta kuului #dsken kansan kutsuva
daani. Kansan henki harfoo lamminta ja valoa.
Niin monta ihanaa hetked luovat pappilan neidet
siiveleilliiin kotinsa suloksi, — miksi eivit koko
pitejin suloksi 2%

»Emmehiin toki lihtene pitejille laulelemaan ?*
kysyi pilallisesti Eliina.

»B1 juuri niin. Matta pitejin nuoriso kokoon-
tuu séiinnollisesti pyhien iltapuolina pappilaan, kun
on piisty kirkosta. Te viritatte heihin laulun
+ hengen, joka sitten kautta pitejin kyld kylilti elas
ja hehkuun, synnyttien yh# autta intoa, yhi uusia
yrityksid.*
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,Oivallista!* riemuitsi Eliina palavin silmin.
»Me perustamme pitejin nuorisosta lanluseuran. Ja
kanttori saapi yhtyi leikkiin®.

,Niin, kanttoril® lisisi Heleena hieman pu-
nastuneena. :

,Hin on nuori mies ja tekee sen luultavasti
halulla®, jatkoi apulainen. .,Ja te, neiti Heleena®,
— neiti Heleena punehtui entisti enemmin —,
mvarmaan olette hyvii ja opastatte minut noihin
hartausseuroihin ?¢

»oen teen mielellini®, suostul himiltadn sel-
vinnyt neiti,

,Biteko ottaisi silloin minuakin seuraanne?*
kysyi Eliina.

;, Vaikka ainaiseksi®, myonsi apulainen. —
»Haluaisin toimittaa kylakuntiin pyhikouluja ja
niihin ehkd loytyisi parhain opettajia noista har-
tausseuroista. Niin avaisimme vihittiin alaa met-
silammen rannalla uutisviljelykselle, samalla kun
ammentaisimme ,.sulista syvyyksisti® elinvoimia
nuorison hengelle. Niin liittyisivit seurakunnan
jisenet toistensa eldmilksi toisiinsa.*

Mutta pappilan rouva tuli kutsumaan tytti-
ridin sisiille. Heitii muka tarvittiin askareille.
Apulainen jai taas puutarhaan yksindin. Hin
rupesi muistelemaan asioita, joista oli keskustellut.
Hén muisti viime sanansa Eliinalle. ,,Sanoinko ,,ai-
naiseksi?* Mitd hiin mahtoikaan ajatella? Enks-



han ollut kovin varomaton? — (einpd sen mel-
kein ajattelematta! Miksi pitikin luistaman tuon
sanan huuliltani? Olisinko todellakin niin cnnelli-
nen, etti voittaisin hinet elimini kumppaliksi!
Mutta sellaisia houreita herittii ainoastaan keviit.
Hin sanoi ,sulavansa® minun sanocistani. Minghin
sulan kuin vaha hidnen henkensi liekissi! Hinen
sanansa kaikuvat kuin soitelma korvissani. Pa-
kene, luvaton soitelma! Ei! Kaiua, iiti kain! —
Mutta onhan hiin liiaksi minun kaltaiseni, — hiin
el sovi minulle. Paremmin sopii papille yksiva-
kainen Heleena. Hiineen pitdd minun tutustua*.
-Hin nojasi pidnsi kiisiinséd vastaan.

Taasen pilpatti oksalla peippo. Taasen li-
verteli keviittaivaalla leivo. Ja lempeitii tuulelmia
huokui vainion rinta.

Mutta sekadiinisten kellojen kaikuessa humahti
pappilan pihalle hiifijouklko, vihittivi pari, Apu-
laista tavvittiin virkahuoneessa,

IV, Kaydaan tuumasta tyéhon.
Seuraavan sunnuntain -iltapuoleksi oli kuulu-
tuksella koottn suuri joukko pitejin nuorisoa pap-
pilaan, ~ Pyh#épuhtaissaan  siella liehui  vilkkaita
poikia ja ujoja tyttoji sekaisin. Kaikki seisoivat
nyt melkein i#dneti, kainostellen, mikéi apulaisen
tydsalissa, mikii eteisessii, osa odotteli ulkona.
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Sisilla koeteltiin  #anid: kuka hyvaksyttiin,
kuka hyljattiin. Onnelliset ne, joille kunnian kukko
lauloi koetushetkelld.  Vielikin vilkkun muistis-
sani heiddn iloiset silminsd. Miné olin silloin
paimenpojan kokoinen, kun sykkivin sydimin odot-
telin tuota onnenkoittoa, Tuli sitten minunkin
vuoroni. Siind ensin kirisin ja pirisin, mutta kun
se el niyttinyt kanttoria tyydyttdavin, niin lo-
pulta kaikesta voimastani huutaa huikautin, etid
salin katto kimahti. Siitd purskahtivat toiset tar-
jokkaat nauramaan, mutta mind kaumenin korviani
mydten, Seurauksena tuosta kuumasta koettele-
muksesta oli, ett’ei minua kelpoitettu. Kanttori
sanoi, ett'ei minulla ollut korvaa, vaikka niita oli
kaksikin. Pikemmin olisin silli hetkelld uskonut,
ett’ei minulla ollut silmii, silla niin pimeni kevii-
nen maailma edessiini.

Kun sitten .tuo pimeyden hetki pakeni, niin -
neiti Heleenan lohdutusenkelini edessini, Hin
vakuutti, etti minulle kylld aikaa voittaen kehit-
tyy korvaa, sen mukaan kuin miehistyn ja kiyn
muita kuuntelemassa.

Joll'en olisi kuullut miti sanottiin, niin olisin
todellakin uskonut, ett’ei minulla muka ollut kor-
vaa. Tuollaiset selitykset minua tietysti kovin
loukkasivat, jonka tihden vetiyin tyytymittomiini
toisten taakse.

Sitten astui esille Kikelin Mikelin Anni,
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kaino, mustakulmainen ja punaposkinen tyttd.
Juuri bdnen tihtensi mind jo silloin kaikista enin
taitamattomuuttani hipesin. Hin onkin nyt vai-
moni enkii mini hinti sen vuoksi tarvitse kiittid,
mutta toista oli kuulla hiinen lauluansa kuin mi-
nun, Kun hién laulaa keahutti, niin hiipaisi silloin
minunkin sydintini, — vaikka se olikin vaan koe-
tuslaulua, — ja molemmat pappilan neidet hinti
silittiviat ja faputtelivat.

Sittenkun oli kaikkia koeteltu, piti apulai-
nen puheen laulun tarpeellisundesta ja hyodysta.
Hian toivotti laulajille ahkeruutta ja sen palkaksi
iloa. Hin ilmoitti piiikaupungista hankittavan uu-
sia kauniita lauluja. Ja jokaisen mieli tayttyi toi-
volla ja innolla, — jokaisen, joka kelpasi laula-
maan, Meiti korvattomia laulajia lohdutti hin
silli vakuvutuksella, etti Jumala oli meille varmaan
anfanut taikka antava jotakin muuta laululahjan
asemesta, koska ,lahjat ovat moninaiset®. Sellai-
nen selitys meiti alkoikin tyydyttid, varsinkin
kun hucmasimme, ett’ei apulainenkaan ollut laulu-
mies ja oli kuitenkin kelpo mies.

Lopuksi lauloivat kanttorin kanssa pappilan
neidet vield kauniin virren, — minustakin se kuu-
lui kauniilta, — sitten jitettiin siksi kertaa hy-
viisti. Joka sunnuntai-iltapuolina jatkettiin sittem-
min pappilassa lauluharjoituksia.

Veljensii, ylioppilaan, kautta hankkivat pap-
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pilan neidet piikaupungista lauluihin sanoja seki
nuotteja. Niiden joukosta muistan mind eritfdin-
kin Maamme-laulun sek# Savolaisen laulun. Oli-
han juuari samana vuonna ilmestynyt A. Oksasen
Siikenet, joissa kansa tunsi oman henkensd lie-
destd lihteneitd kypenid, jotka hehkuvina palasi-
vat saman hengen sytykkeiksi ja herdtteiksi. Min3
muistan, miten sydimelliselli hartaudella nimi
kansallisen hengen huomenlaulut silloin omistet-
tiin. Hddhuoneesensa heriiivii morsian oli Suomi
silloin.

Sittemmin kaikui kirkonmenoissa yleviisti seka-
daninen laulu. Kujilta ja vainioilta hiivisi vihit-
tiin siveiden laulujen tieltd rekivirsien renkutus,
Ja kylikunnissa yhtyivit usein nuoret keskendin
lauluharjoituksiin, joita- vanhempi viki mielihyvil-
ladn kuunteli.

Vield samana sannuntai-iltana, laulukoetuk-
sien jilkeen, meni apulainen neitien ja kanttorin
keralla tutustumaan kylikunnan hartauskokouk-
seen. Kokous oli tilla kertaa pitejiin raatarin
luona ja viiked oli sielld tuvan tiydelti. Poydin
padissit, kynttiliparin himmeissi valossa istui keski-
ikéinen mies Raamatun ja J. Wegeliuksen postil-
lan #ddressi ja piti puhefta. Arvokkaan nitkéinen
oli tdm# kunnioitettu pitejin mestari. Hiljainen,,
vakava hartaus vallitsi huoneessa. Aluksi joutui
kokousviiki hémilleen vierasten tulosta. Olihan
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apulaisen tulo aivan odottamatonta, kun ei kirkko-
herrakaan koskaan tillaisista kokouksista vilitti-
nyt. Kohteliaasti tarjosi kuitenkin iséinté tulijoille
poydan takana istuinta.

Paljon keskusteltiin sitten illan kuluessa us-
konnollisista asioista. Lopuksi esitteli apulainen
pyhikoulun-hankkeensa. Han kysyi tahtoisiko
raatari kristillisestid rakkaudesta ruveta kylikunnas-
saan sellaisen koulun opettajaksi. Lapsien kanssa
luettaisiin ja tutkisteltaisiin siella pyhiapiivan teksti
ja lopuksi toimitettaisiin lapsille muutakin miel-
lyttavad ja hyodyllista lukemista. Noyristi ja
vajavuuttansa valittaen suostui raatari ehdotukseen,
varsinkin kun apulainen lupasi auttaa asian alkuun
ja kiayda usein koulua katsomassa.

Hartauskokouksen alussa ja lopussa laulettiin
joku virren virssy sekd pidettiin polvirukoukset.

Kokouksen jisenet iloitsivat apulaisen lisnii-
olosta ja apulainenkin lihti kokouksesta tyytyvii-
send: Hin oli sielli nihnyt koolla joukon vil-
pittomii ihmisii, jotka néyttivit ainakin suvaitse-
van hdnenkin harrastuksiansa.

Niin perusteli apulainen kautta pitejin pyhi-
kouluja, joihin hankittiin opettajat kylikuntien ete-
vimmistd lukumiehisti. Sellaisessa koulussa istut-
tiin tavallisesti joko poydin ympirilla taikka sei-
nid vasten lavitsoilla. Thanana siilyy muistossani
eridn sunnuntain iltapuoli, jolloin nuori apulainen



—set T2 em—
astui ensikerran kouluumme. Hin néytti niin lem-
peiltd ja rakastavalta, Hin selifti meille luetun
sisiillystd ja kyseli meiltd. Lopuksi piti hin ru-
kouksen ja silloin kuulin ensikerran puhuteltavan
Jumalad isinmaan ja kansan puolesta. Titd muis-
tellessani heltyy mieleni useasti vieldkin.

Sen jilkeen noudatti pyhikoulun opettajamme-
kin rukouksissaan nuoren pappimme esimerkki.

Apulaisen ehdotuksesta kokosimme sitten va-
paehtoisilla  lahjoilla keskuudestamme rahoja,
joilla meille filattiin senaikuiset lastenlehdet, Las-
ten Suometar ja Varpunen. Niita luettiin pyha-
koulussa lopputydksi ja niiden kautta edistyi enin -
yleinen lukuhalu.

Niihin aikoihin alkoi usea pitejiliisemme ti-
lata kotiinsakin sanomalehftii,

Laulubarjoitukset pappilassa edistyiviit niin,
ettd Juhannuksena oli koko lauluseura ensikerran ti-
laisuudessa laulamaan kirkossa seurakunnan kuullen.

Samana piiviing pidistettiin nuorisoa ensiker-
taansa Herranehtoolliselle.

Juhlan aamuna kokoontuivat nuoret pyhipuh-
taissaan pappilaan., Sielli jirjesteli heidat kant-
tori ja nuori herra, — ylioppilas oli nyt kotona,
— pitkiiksi riviksi. Laulajat johtajineen asettui-
vat etupiiibiin sekd apulainen niitten edelle. Tyyni
juhlainen vakaisuus vallitsi timin kukilla koriste-
tun nuorukaissarjan kukkivilla kasvoilla. Keviitta
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hengitti koko luonto, keviit hehkui ja siteili myis-
kin nuorten silmisti. Sireenien tuoksua lennitti
puutarhasta tuuli; siihen yhtyivit laulajain juhli-
vat sidveleet, samalla kun alkoi reipas astunta
kirkkoa kohti. Outo tunne valtasi silloin kirkko-
viien, joka yhtyi tuohon keviiiseen seuraan. Kun
laulajain siivelet vaikenivat, jatkoi niita tornista
kajahtelevat kellot. Niin saapui vilkijono temp-
peliin.

Lehterille, vastapiditd alttaria, asettui laulu-
kunta johtajineen.

Tuskinpa milloinkaan ennen seurakuntamme
kirkko oli ollut niin kauniiksi kukilla ja lehviilk-
silli  koristeltu kuin siné Jukannuksena, Koko
Herran huoneessa lemahteli tuoreet tuoksuiset
kasvit ja erittiin runsaasti seppeldity oli alttari ke-
hineen.

Rippilapset tiesiviit apulaisen erittiin hyviile-
viin kaunista luontoa. Olihan seurakunta hiinen
esityksestiin tehnyt sidinnoksi, ettd jokaisen nuoru-
kaisen ripille piiistydin on istutettava kirkkopi-
halle joku lehti- tahi havupuu. Sitten sai han
kuntalaiset pidttimitin, ett’ei endid hautausmaalle
pystyteti lyhytikiisia puuristeji, vaan, joll’ei kan-
nata kustantaa kivi- tahi metallipatsasta, istute-
taan kaivatun hautakummulle joku kasvava puu.
Tamin kautta aljettiin pitejalla yleisemmin hyviilla
asuntojenkin ympirilla puistoja ja istutuksia.



Mutta kovin ihastunut ja innostunut oli seu'm-
kunta Juhannuksena palatessaan kirkosta. Ei ai-
noastaan sanan, vaan sédvelenkin voima nostatti
sielli nyt entistii enemmin henkei, kohoitti mieltd
pyhempiin ilmanaloihin., Entisti hartaammin har-
joitettiin sittemmin laulua ja yh# suurempaa luot-
tamusta voittivat apulaisen toimet ja harrastukset
pitejilaisilta, Kuitenkin kuului siella taalli van-
hempien kuntalaisten kesken nurinatakin apulaisen
toimia ja harrastuksia vastaan, Puhumatta pite-
jin virkaviiesti, joka ei voinut suvaita apulaista,
kun hiinen vaikutuksestaan oli pappilassa aljettu
haastaa samaa kieltdi kuoin kansakin ja palvelus-
viiki, eivit jaksaneet useat hartaat pietistitkdan
kaikissa apulaisen kiytosti hyviksyid. Niayttihin
kuin olisi ruvennut maailmassa kristityllekin paista-
maan paivi entisti iloisemmin, Ja kuitenkin elet-
tiin murheen laaksossa! Tuota oli vanhemman
vien vaikea kiisittiii. Tosin kivi apulainen myds-
kin tarvittaessa lohduttamassa sairaita ja murheel-
lisia ja sanotfiin, ett’ei kukaan siti olisi toimitta-
nut paremmin kuin hin. Mutta kuinka taisi hin
kuitenkin toisinaan istua hidsalissa, kuulla viulun
soivan ja nihdd nuorison tanssivan: taisi iloita
iloisten kanssa, — sellainen kristillisyys ei tuntu-
nut mahtuvan vanhan viien uskonkaavoihin.

Niin kylla nuristiin, mutta ei kukaan apulaista
suusta suuhun parjannut. Tarvitaanhan paljon, —
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ainakin tarvittiin niini aikoina, — ennenkuin kansa
pappiansa parjaa. Ja varsinkin on Eteli-Himeen
kansa tavallista taipuisampi ajapmukaisiin yrityk-
siin,  Sitd paitse olihan apulainen elamissiin
moitteettomasti nohteeton, vaikk’ei hin tosin pyy-
tinyt nikyd pyhimyksené ihmisten silmissi. Kaikki
untispunhansa esitti hin kuntalaisilleen suopealla
ihmisrakkaudella ja maltilla, jota kansan, jolla ta-
vallisesti on sydin etupiiissi, oli mahdoton vas-
tustaa. Rakkaudensanan voimalla vaikutti hin
senkin, etti kussakin kylissd kinkerilukujen lo-
pulla, entisen aprakan ajon sijaan, toimitettiin
vapaehtoinen rahankeriiys pitejin lainakirjaston
hyviksi, Niin perusti hin tiilli ensimiisen laina-
kirjaston, — nyt on meilla sellaisia useammassa
kylikunnassa, silla kirjallisuns on tullut ihmisten
elintarpeelksi. :
Pappilasta lahtiviit ensimiiset luennotkin, joita
ndillé tienoin pidettiin.  Kansalliset liikkeet pii-
kaupungissa, nuo henkisen kevittuulen eloisat pu-
hallukset, olivat omituisesti tenhonneet pappilan
Jaakkoherran, tuon ennen tunnetun nuoren yli-
oppilaan. Palattuansa kotiinsa kesiluvalle, tapasi
hian apulaisen toimimassa samaan suuntaan kuin
hin oli ainoastaan unecksinut. Hinen luottamuk-
sensa 1oysi tukea, hdnen innostuksensa vahvistui.
Hén kiveli erdiini limpimind piivind sisartensa
seurassa Puutarhan polkuja, poimien sielti tailti
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keviiéin esikoiskukkia. Palavana virtana uhkui
elamé h#énen suonissaan. Mitd tuntee lempivi
nuorukainen keviiéilli, siti tunsi nyt hinkin, mutta
hdnen lemmittynsi oli Suomen kansa.

»Nyt tunnen miné tiydellisesti keviin®, puh-
kesi hin sanoiksi. ,,Olen nuori ylioppilas. Lyy-
rani on kunoiani. Olen ihmeesti vapaa. Tuntuu
niin  hyviiltd, kun ajattelen eroitusta koulupojan
ja ylioppilaan wvililla! Silloin elimi suljettu hau-
takammio, sanat kuolleita muumioita, kirjaimet
ikivid hieroglyfeji, — nyt avoinna edessiini maa-
ilma, sanat puhaltelevat henkei, kirjaimet tulkit-
sevat totuuksia, Nyt eldn ja nautitsen elimisti.
Mutta nyt onkin minulla kansa, jota silloin en
kisittinyt omakseni; elivi isinmaa, joka silloin
oli ainoastaan kuollut leipipala. Nyt, latina ja
matematiikka, te riitaiset suurivallat, nyt ette hal-
litse minua, vaan mind teiti. Tunnen itseni niin
keveiksi. Ottaako jalkanikaan maahan? Ennen
nuokkui pidinikin sinne. Ja timi kaikki tapahtuu
kevailli. On niin limmin. Yotkin valkenevat.
Uneliaisuntta, véisymysti, — niiti tuskin on maa-
ilmassa. Maat ja puut kaikki heriavit, valvovat,
nousevat taivasta kohti, puhkeavat lehtiin ja sit-
ten kukkiin, Hedelmiid ei kukaan odota kevailti.
Ruusuilla tanssia kevdidn soittaessa, — se sopii
nuorelle ylioppilaalle, ainakin minulle. Osasinpa
syntyd bhyvain aikaan: Minulla keviit, luonnossa
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kevit. kansallani keviit. Jumala syleilee maail-
maa! Ja miniikin syleilen, — niin, mind tahtoi-
sin syleilli koko Suomen kansaa!“

.,0ikein, veljeni!* hundahti Eliina. ,,8ind
laulat oikeata ylioppilaslaulua, vaikka ilman si-
keitd, ilman mittaa®,

»Elimi tuntuu minusta niin viljilta, ett’en
voi laulaa noita mitattuja virsii, — paitse silloin
kun yhdyn teidin lauluharjoituksiinne®, lausui
ylioppilas.

»Ldmin elimin virret ovat kaikki mitattuja®,
huomautti Heleena.

,,Niinpi niinkin, mutta en tahdo sitoutua kaik-
kiin timin elimdn mittoihin. Henkeni on mit-
taamaton ja sen siivelet samoin.*

»Mutta tadlld sinun pitdd tottua, ennenkuin
tuolla voit laulaa®, liittyi keskusteluun apulainen,
jonka tyopoydin luo, puitten varjoon, sisarukset
olivat saapuneet. ,Ja tiilld ei ole laulut ainoas-
taan sanoja ja sidvelii, -— ne ovat myoskin tyoti®.

»Minakin yhdyn pastoriin®, kiiruhti Eliina
lausumaan.

,Sinun  kylld sopiikin yhtyd pastoriin®, ivasi
ylioppilas, ,enki kieltiy minikadn yhtymistd hi-
nen mielipiteihinsii, vaikka joudun ymmiille siiti,
mihin tyéhén minun kaltaiseni mies oikeastaan
kykenisi. — Jotakin johtuu kuitenkin mieleeni. —
Miné tahdon. — Mind koetan®.



»Ihminen on puu, joka kukkii, jos kasvaa, ja
kasvaa, jos hedelmoipi®, lisdisi apulainen,

Keskustelu paatiyi silli kertaa siihen. Nei-
det ilmoittivat tulleensa kutsumaan pastoria pii-
villliselle. ~ Mutta sittemmin alkoi Jaakkoherra pi-
tiii lupa-aikoinaan kansalle luentoja, milloin kirk-
kohistoriasta, milloin kotimaan ja yleisestéi histo-
riasta sekii luonnontieteellisisti aineista. Niiden
kautta kiihtyi kansan tiedonhalu ja isken perus-
tettua lainakirjasfoa aljettiin sitii innokkaammin
viljelli.

Sama ylioppilas pani tiilla toimeen ensimii-
sen seuranii.yte[mﬁ.n, jossa esiteltiin ,,Riita-asia®,
Kammoen lihestyi siti monikin ensin katsomaan,
Olihan ennen saarnafttu teaatteria pirun kirkoksi,
paholaisen pajaksi y. m. — ja nyt pyrki sellainen
laitos kristikuntaan.

Apulainen neuvoi: ,Koetelkaat ja omistakaat,
mitié tunnette hyviksi. Jokainen ei jaksa sulat-
taa joka ruokaa. Ainoastaan elkiit tuomitko toi-
sianne,*t

Seurauksena oli, eftii ne jotka sitd ennen oli-
vat teaatteria parjanueet, vaikenivat. Useampi
olisi halunnut niihdi toistekin sellaista. Ja onhan
sitd sittemmin nihtykin.

Monta ruokalajia, joita ennen pidettiin myrk-
kyini, on ihmisellinen kiytintd todistanut terveel-
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lisiksi ja edistyvé sivistys tehnyt valttamitts-
miksi. Eikéhin lie sama henkistenkin elintar-
peitten laita?

V. Neiti Heleena ilmaisee jotakin.

Mutta ei tapahtunut liikkeita ja muutoksia
ainoastaan pitejilli, — tapahtui niité pappilassa-
kin. Kummia huhuja liikkni kirkonkylissia neiti
Heleenasta. Hinen sanottiin eriiind sunnuntai-iltana
liliteneen kodistaan. Hénen luultiin menneen har-
tauskokoukseen. Kuitenkaan ei siella hinti nihty,
vaan myllyn ldhelli oli hin kauan istunut kor-
kealla ayriilla ja kiisi poskella kuunnellut kos-
ken kohinaa. Sielti oli hiin sitten kulkenut pit-
kin joen rannetta, tullut Kruunuhaan kohdalle,
jossa asusti pappilan ruuhi. Siihen sanctaan hi-
nen astuneen ja siiti, — joko tahallaan tahi va-
hingossa, — hypéanneen veteen. Onneksi, — mis-
tahin lie siihen saapunut, — liikkui samana iltana
kanttorikin rannalla ja ehti pelastamaan onnetto-
‘man. Yhdessi olivat sitten menneet pappilaan.
Mutta kummallisinta tiesi huhu: etti tuo wveiti
viela samana iltana oli mennyt apulaisen asuntoon
ja istunut siella pitkin aikaa,

Toiset tiesiviit, etti neiti Heleena oli joutu-
nut uskonnollisiin epiilyksiin ja sentihden noin
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etsi itselleen hiviita ja katoamista. Toiset taasen
vakuuttivat ettd hin oli hurjasti rakastunut nuo-
reen apulaiseen, jonka rakkautta epiili voittavansa
ja sentihden kiveli tytté rukka houreissaan, vi-
littamatta elaiko tai kuolla.

Tosiaankin, samana iltana neiti Heleena, kun
oli pukeunut kuiviin vaatteihin, meni vield pastori
Siipisen asumukseen. Kello oli jo yli kymmenen.
Apulainen istui huoneessaan aivan yksin. Kovin
joutui hin hamilleen, kun Heleena kalpeana ja
alakuloisena astui aivan aavistamatfa sisaan.

,Blkéd himmistyko, pastori!® pyysi tulija.
»En voinut olla etsimattd tind iltana teiti. Sy-
démeni on niin kipeé ja teilla olen usein huoman-
nut ladkkeitats

,»Niin, syddmen lidkkeiti. — Istukaa, neiti-
seni! Niaytitte niin kalpealta, puhutteli apulai-
nen. ,Todellakin pitiisi papilla oleman tuollaisia
nytteitd, varaseipditi horjuville sydimille. Mutta
voinko teitikin tukea, tarvitsetteko tekin sellaista?
Olettehan kokeneempi kuin mini®.

,,0i, kuunnelkaa, pastori, ennenkuin puhutte!
Mutta mioun on mahdoton teille sitid sanoa, —.
Te nuhtelette minua. — 0Oi, elkai vihastuko mi-
ouun! Olenhan ainoastaan nainen, joka tarvitsee
tukea ; luvatkaa minulle sitd !

»Mi_— miné la — Iupaan®, ankytti apulainen.
Mutta hinkin oli nyt joutunut himille.
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501l Te pelkiitte minua, Te ajatte minut
pois.  Mind olen onneton!* jatkoi Heleena.

»Ei, eil Istukaa ja puhukaa vaan rauhalli-
sesti! Mina kuuntelen®, vakuutti apulainen, ko-
ettaen nayttaa tyynelti,

»No niin. Miné sitten tunnustan asiani. Minid
— —. Voi, kuinka timi on vaikeata! Olette-
han nuori mies, — Mutta minun tiytyy. — Niin,
miné olen tehnyt suuren rikoksen, mind olen —
rakastunut!-

Nyt oli Heleena astunut vaikeimman aske-
leen ja iskenyt apulaiseen kuin ukon nuolen.

,Rikoksen, — rakastunut!®* puhkui apulainen
ja alkoi tulisesti teiskata edestakaisin asunnossaan.
,,0lenko tita alkanat? . Olenko tahdn syypai?
jatkoi han itsekseen hykertien kiisiddin.

»Ndenhin, ettd. tuskastutte minuun. Ette tahdo
minua lohduttaa*, tiukkasi Heleena,

,»01i, tahdon, tahdon! Mutta enhin voi., En-
hin voi teitd, — — niin, miti mini sanoisin ?¢

Heleena tyrmistyi. Han kohtasi mita ei ol-
lut odottanut. Hian odotti lohdutusta, rauhoitusta,
mutta kohtasi neuvotonta levottomuutta.

Apulainenkin luuli kohdanneensa odottama-
tonta.

»Te ette sano mitiin®, jupisi neiti. ,,Te vai-
kenette ja mind hiviin yohon, Te olette sano-
nut, etti Juontokin saarnaa ihmisille, mutta mi-

6



nulle on se yhti tyly kuin tekin: — se saarnaa
lakia. Myllykoski tuolla pauhaa kuin sydimeni:
tyynempi virta sen ylli oli minut hukuttaa; vai-
nion tuulet puhaltavat minulle kaikkialla vinhasti
vastaan; tuimina tuikkivat ylldni taivaan tihdet,
ja kuu, tuo emnen niin lempei kuu, haamoittaa
kuin isiini haudankalpeat kasvot, jotka kuolinvuo-
teellaan tuomitsevat rakkauteni kuolemaan. Kaikki
saarnaavat lakia eika feillakiin ole evankeliumia.*

noirkyneesen sydimeen syntyy maasta seki
taivaasta ainoastaan rikkonaisia kuvia, — siinii on-
nettomuutenne*, virkkoi apulainen levollisemmin.

»Miti auttaa sen tietiminen minua?* tokaisi
neiti. . :
,,Miké on ihmisiin loukkautuen sirkynyt, se
voipi Jumalaan turvautuen parantua ja vahvistua®,
lisiisi apulainen. ¢

,Mutta jos loukkauskivi on klmtynvt kirvelti-
miin vammaa?" pitkitti neiti.

,lankaikkisen rakkaus puhdistaa ja parantaa
kaikki vammat siti terveemmiksi, mitid syvemmin
niiden kivut tunnemme®, jatkoi apulainen.

»Ja isini vihan, — pyyhkiiké Jumala senkin

pois?¢ .
»lsinne vihan! Mistd olisi hén vihastunut
teihin? — sairas, kuoleva vanhus.*

,Voi! Ette vielikiiin minua kiisiti. Olenhan
rakastunut, kuten jo sanoin ja -— luvattomasti —.*



—_ae# 83 ap—

»Luvattomasti! huudahti apulainen melkein
kauhistuneena.

,»Niin®¢, jatkoi Heleena vuodattaen kyjynelia,
,.JJa olen sen tunnustanut isilleni.*

,,Sairaalle, kuolevalle isiillenne! = Mini en
ymmirrd teiti®, kummasteli pappi.

,»Isini joutui raivoon, Hin, joka ei kuukau-
siin ole jaksanut kohota wvuoteeltaan, nousi kuin
tenhottu seisalleen, huutaen: ,ei koskaan, ei kos-
kkaan saa kanttori tytirtinil** Sitten vaipui hin
hervakkana, melkein tainnoksissa tilalleen.

Kanttoria mainitseminen pidsti apulaisen pil-
kiahistd. Hin kiisitti nyt koko pulman. Héan aset-
tui tyyntyneend poytinsi direen ja jatkoi:

»lsinne ei siis suostu antamaan teiti kantto-
rille 2«

»Hi. Ja kuitenkin mind rakastan hintii, olen
jo kauan rakastanut. Ja rakkauteni on nyt rikos,
— sitii en ennen kisittinyt.*

wEpiilemitta nytkin kisititte isiifinne vidirin,
Rakkautta ei hian voi kieltid enemmin knin ku-
kan pubjentaa tahi luonnon herdimisti kevidilli.
Varmaankin tarkoittaa hinen kieltonsa jotakin
muufa.*

»Llieddan kyllda isini syyt®, selitti Heleena.
»Sellainen , muuta® on juuri sidtyegoitus, jota isini
kannattaa, mutta jota mind en voi kisittii tar-
peelliseksi. Kun olen kiynyt hartauskokouksissa
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ja lahestynyt sielli yhdessi Jumalaa, ei ole kos-
kaan johtunut wmieleeni, ettd olisin parempi kuin
muut ihmiset. Mutta mihin minulla ei ole oikentta
Jumalan edessii, sitd vaatisin viidrin ihmistenkin
kesken, silli olenhan joka hetki, yhti hyvin kuin
rukoushetkiné, Jumalan niihtivissi.®

»Te puhelette ihmeesti oikein®, vakuoutti apu-
lainen. ,Jumalakin rakastaa veljeytti. Sentdh-
den tahtoo hin kaikkia ihmisit kaltaisikseen, yhti
tiydellisiksi kuin tiydellisten esikoinen. Kaikki
olemme yhté ylhiiistda sukua, sentihden pitid kaik-
kien kohota Jumalan pojiksi ja tyttiriksi. Jumala
tahtoo valaa olentonsa tiydellisyyden ihmisiin,
etti ihmiset Hinen kanssansa voisivat nauttia sa-
maa onnea, kunniaa ja valtaa. Mutta temppeliin,
josta tahdotaan tuolla saavuttan huippu, pitai
tadlla laskettaman perustus. Ja veljeys tuolla yl-
haalla saavutetaan ndyryyden ja veljellisen rak-
kauden kautta taalla alhaalla, jossa kaikki olemme
keskenkasvuisia, vaikka kaikkien velvollisuus on
pyrkii tiyttiméadn mittaa©

»Te voitte olla oikeassa ja varmaan olettekin.
Mutta isini mielestd pitaisi minun ylkini oleman vii-
hintddn hanen virkaisensa mies. Muuten hin ei
suostu.*

.,Varmaankin tekee hin vakuutuksensa mu-
kaan®, arveli apulainen, ,ja sentihden emme voi
hiintd tuomita. Hin on entisyyden mies. Mutta



mydhiiista on handan reunalla repiii hdnen kisit-
teidensii perustuksia. Hinen entisyydestdiin ra-
kentuu hiinen tulevaisuutensa. Ainoastaan kirsi-
viilllisyys elittiad teissi toivon, joka johtaa asianne
kunnialliseen piiitokseen. Onphan usein nihty su-
ven ja talven taistelua; onhan monesti néyttinyt
keviiiin tulo epailtivilti. Mutta kenen puolella
on elimi, se voittaa.*

»Arvasinhan, etti voitte minua lohduttaa!®
iloitsi Heleena, ,,Mutta lupaatteko puhbua puoles-
tani isillenikin ?*¢

»Sen lupaan®, vakuutti apulainen.

,.Voi, kuinka teille olen kiitollinen !*¢

Heleena aikoi jo nousta ja liahted, mutta ha-
nen mieleensit johtui vield jotakin.

,Sanokaa minulle vielikin. onko rakkauteni
teidin mielestanne oikeutettua vai eik ? kysyi héo.

,»9¢ on luonnollista, — se on oikeutettua®,
vakuutti apulainen, ,Kukinta keviilli ja rakkaus
nuoraudessa, lakastuminen sy-ksylléi. ja kuolema
vanhuudessa, — ovathan ne luonnollisia.*

Kuu oli ehtinyt juuri ikkunan kohdalle ja
valaisi haaveksivan immen kasvot. Sen huomat-
tuaan Heleena ensin vavahti, — Hin muisti
isidnsii., — Mutta samalla vildhti toivon tuli hi-
nen silmissiiin, — nayttihin kuu nyt niin lempe-
ilti. Heltyneens, #idnetonnd likisti hén apulai-
sen kittd, ja sitten he erosivat, 7
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VI Tutustutaan kanttoriin.

Tietysti ei pysynyt kirkkoherran rouvalta sa-
lassa nuorten lemmelliset keskuudet. Mutta hin
oli kiytinnollisen elimén ihminen. Hin ei ki-
sittinyt kanttorin asemassa mitiidn ala-arvoista,
koska hinelld oli virka, joka voipi tyydyttivisti
elittii perheen, Niinikain oli kanttori, varsin-
kin viime aikoina, ilmestynyt sekii virassaan etti
seuraelimissi  kykeneviind ja kunnon mieheni.
Olipa hén sitd paitse komea, isokasvuinen mies,
oli kiynyt koulut ja kymnaasit, vaikka varatto-
muus oli keskeyttinyt opinnot ja laululahja joh-
tanut hinet nykyiseen virkaansa. Rouva oli siis
mydGtituntoinen nuorten luonnolliselle taipumuk-
selle. Sittenkin kun asia oli tullut sairaan kirkko-
herran tiettiiviin, koki hdn puoltaa tytirti itse-
pintaisen isiin edessii, vaikka niyttikin turhalta
koettaa taivuttaa hintd suostumukseen. Samalla
aikaa koetti hiin tyttirellensii selittii isin kielti-
misoikeutta ja neuvoa hinti kirsiviillisesti toivo-
maan otollista hetkei.

Heleenan viimeaikuinen alakunloisuus ja sai-
rasmielisyys alkoi kuitenkin entisti enemmin &i-
tia murheuttaa. Varsinkin edelli kerrotun illan
‘harhailun jalkeen kohteli #iti tytdrtinsa saalitel-
len ja tavallista hellemmin. Eliinakin teki paras-
tansa hankkiessa perheesen sopusointua ja jos mah-
dollista iloisuuttakin, vaikka niiytti ikéddnkuin hi-
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neenkin olisi tarttunut jotakin sisaren alakuloisuu-
desta. Taikka tuprutti siti savua hanen oman
sydimensi lieska. Ainoastaan nuori ylioppilas jii
noista kotimurheista osattomaksi. Niind aikoina
kuljeksi hiin viikon varret pitejilla tutkiellen paik-
kakunnan tapoja ja kielimurretta. Sen ohessa hin
kylvi kansaan niini aikoina ilmestyneiti piklku-
kirjasia ja piti pyhiiltoina kylikunnissa luentoja.

Kirkkoherra oli vakavasti kiiskenyt tytirtensi
varomaan kanttorin seurustelua. Mutta didistd
tuntui kuin olisi joku korkeampi ##ni neuvonut
toisin: Aiti halusi sitoa sirjettyd sydinti ja osoit-
taa kiitollisuutta sille, joka oli tyttiren pelasta-
malla estiinyt perheesti kamalan onnetfomuuden,
josta sairaalla isilli ei ollut mitidin vihid.

Piiviia jilkeen kerrotun harharetken kutsut-
tiin kanttori pappilaan. Hin sai vapaasti seurus-
tella neiti Heleenan kanssa. Heilli ndytti olevan
niin paljon ja tirkeiti haastelua. Kauan kiveli-
vit he puntarhassa; viliin istahtivat milloin mil-
likin pientarcella. Heleena kertoi illallisesta koh-
tauksesta apulaisen luona. Sitten jatkol hin: ,,Ai-
oin etsii vanhalta kappalaiselta, miti sitten loy-
sin nuorelta apulaiseltamme, — papillista lohdu-
tusta. Sentihden tavoitin mepnd ruuhella kappa-
laisen puoleiselle rannalle.*

,,Eiko kenen tahansa hurskaan miehen lohdu-



tus olisi ollut yhtd luotettava kuin papin?* kysyi
kanttori,

,,Siti en epiile; mutta se ei johtunut mieleeni.
Johtaahan niin usein tottumus tekojammet, myénsi
neiti. i

»En hiped tunnustaa, etti olen kerran naut-
tinut lohdutusta ja ohjausta samalta raatarilta, joka
nyt pitid kylassimme pyhikoulua. Tiedithiin,
Leenani, etti miniikin olin silloin vaarallisella har-
haretkelli®, lausui nuori mies likistiien lojemmin
kainalossaan lemmittynsi kiiti.

»Onhan se unhoitettua; miksi siiti muistut-
taisit 7 huomautti Heleena.

»Niin, — se sikseen. Mydnnin mydskin, etti
on helpompi loytiii oppineita kuin hurskaita mie-
hig. Mutta padasiana pidin, ettd sini olet pelas-
tettu, olet lohdutettu ja etti voimme vielikin toi-
voa.“

»,Pelastumiseni on kokonaan sinun ansiosi
Voi, kuinka olen sinulle kiitollinen! Ja joll'en
olisi sinua ennen rakastanut, pitiisi minun aina-
kin nyt rakastaa. Luulenpa, etti Jumala sinut
lihetti avukseni.‘

;»Samaa ajattelen miniikin pelastajastani, joka
minut nosti elimin hukuttavasta pyorteesti, —
minii hiinet ainoastaan tyynesti joesta. Mind muis-
tan vieldkin eriisti untani. Olin yksin olevinani
kirkossa, jossa kauhistava hirvio alkoi minua vai-
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nota. Pako tuntui mahdottomalta. DMina hikoi-
lin tuskasta, mini rukoilin, Mutta silloin ilmes-
tyit sini temppeliin, piin jhanana, niin yleviini
kuin itse puhtaus ja samassa kajahti korvissani:
Jumalan ranha! Hirvio oli kadonnut ja mind he-
riisin. — Temppeli oli varmaan oma sydimeni,
hirvio pahat taipumukseni, jotka sinun rakkautesi
kukisti. — Eiko selitys tyydyti?¢

,,0i, Wille!* puhutteli neiti kanttoria. .,Mi-
nusta tuntuu kuin haastaisit syntid. Silli ainoas-
taan Jumalan rakkaos wvoipi pahat taipumukset
kukistaa.*

,,Niinpd niinkin®, myoénsi kanttori; , mutta
luulenpa ettiv Hanen rakkautensa usein siteilee
ihmisten kautta.*

.,3en voin minikin tunnustaa®, yhtyi Heleena.
. Kuitenkin sanoit iisken, etti raatari sinua loh-
dutti ja ohjasi.*

»Niinkuin apulainen sinuna, sitten kun jo olit
nostettu joesta, estetty hukkumasta‘, selitti kant-
tori.

,.Me siis olemme velkaa toisillemme®, huo-
mautti neiti.

,,Niin, rakkautta®, tunnusti ylki.

,»Me tarvitsemme toisiamme.*

,»Niin, rakastaa.®

»,9e tuntun niin keveilti.*

; »9e sitoo meidit toisiimme.*
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»Mutta meitid eroittaa vield epitieto, epivar-
muus*‘, valitti Heleena.

»Joka on alkanut, voipi mydskin piittia, Me
voimme eliiii toivossa‘*, vakuuntti kanttori.

., Todellakin, rakkaus, joka on wvoinut pelas-
taa minut kuolemasta —.*¢

»wJa minut kadotuksesta*, keskeytti kanttori.

,— voipi kirsid, toivoa, kestdd ja viimein
voittaakin vastukset. Eiko niin, Willeni?*

,,8ind naytit nyt niin ihanalta, Leenani.*

.Ja sind kohoat silmissini niin ylevind.®

Sanm.lla kertaa astoi 1puh.men kisikkiin BE-
liinan kanssa puutarhaan.

,,Mitii sanomme noista kahdesta?* huomautti
Heleena.

»J0s he sydamillain siestivit toisiaan yhti
hyvin kuin sanoillaan, valmistavat he vieli kau-
niin sopusoinnun‘*, arveli kanltori.

Jotenkin tihén tapaan olivat nuoret kuherrel-
leet puuntarhassa kahden. Lemmen lekottaessa hil-
veni heidin sydimistiiin eilispiiviin epitoivoiset
usvat. Niille hyvilleen jaiksot nyt nuoret vastai-
seksi. Silla vilin kun kotoiset asiat kypsyviit,
sopii oppia tuntemaan mitd oireita ja oraita apu-
laisen seurakunnallisesta tyosti alkoi kohota.



VII. Apulainen ja seurakunta.

Nuorten: hengessii itivit totundet parhain. He
eivit ole ehtineet pinttyd kuiviin muotoihin, kas-
vaa ahtaihin kaavoihin, kuten useinkin vanhempi
viitki, vaan heidin henkensii on avoinna kaikelle
milli on eloisuutta ja voimaa. Nuoret ovat aa-
munlapsia, jotka huokuen raikasta ilmaa, hengit-
tavist  vilkkaasti; heidéan otsallaan siteilee luon-
tainen ' kirkkauns, —— siind syy heidin hengeneld-
minsi iloisuuteen, jota ei syksyinen iltaiki ki-
siti. Sentihden tapasivat etupiiissié nuoret nuo-
ren papin opetuksista hengellensii tyydytysti ja
sopusointua.  Vanhoistakaan eivit hinen sanansa
palanneet tyhjini, vaikka heihin herdsi paljon si-
sillisti taistelua ja ristiriitaisuutta, kuten ainakin,
kun uudet aatteet pyrkivit mielissi voitolle van-
hojen perukiisitteiden rinnalla. Nuorille avasi apu-
lainen sylinsd ja he juoksivat hinti vastaan, Van-
hoja nostaaksensa kokotti hinen kitensii usein
turhaan: he eivit kyenneet siihen tarttumaan
taikka tarttuivat epiillen. Ne iillisemmit, jotka
apulaista seurasival, olisivat tarvinneet hinen mel-
kein alituista taluttamistansa, silli entisyys tahtoi
voittaa heidat, Sentihden kokoontui seki viikon
varrella ettd varsinkin lanantaina jaukottain van-
hoja vaimoja ja miehiikin apulaisen luo, miki mil-
lakin kysymylksilla. — Paljon tietysti oli joukossa
mydskin tyhjan huokailijoita, — Kaikkien kysy-
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myksissit oli jotakin yhteisti, mutta jokaisen hen-
gessii oli ‘myd&skin joku erityisongelma, joka kai-
pasi erikoisselitystii, erikoisparanteita. Yhti mo-
ninaiset kuvin ihmiset olivat ulkomuodoltaan, olivat
heidian = henkensiikin = elamiinilmiat.  Ulkomuodon
moninaisuus huomantti sisitllyksen moninaisuntta.
Kaikkia piti koulla, kaikille piti vastata. Apulai-
nen ftunsi joutavausa paiisemattomiin.  Hinen ih-
misvoimansa, vaikka nuoretkin, eiviit tahtoneet
kestid. Sitd paitse niytti seurakunnan yleishoito
yksityispaimentelun kautta kirsivin tappioita. Kui-
tenkin piti toista muistaa eikd toistakaan unhoit-
taa. Mutta apulainen tunsi apukeinon.  Hiin toi-
mitti apua tarvitseville kotivohtolan: Hin levit-
teli seurakuntaan halpahintaisia raamatuita. Raa-
matulta neuvoi hin ensitilassa apua etsimiiin ja
erittiin noudattamaan suurinta laakiria, Kristusta.
Missi joutuivat ymmiille, siini piti kysyid lihintd
ymmiirtiviisti, etti niin seurakunnan jisenet olisi-
vat toistensa rakennukseksi. Viime sijassa oli et-
sittava pappia. Vilttaaksensi yksipuolista ja ah-
dasmielisti uskennollisuuntfa, joka kammoi kaikkea
edistystd, ohjasi hin raamatun ohessa viljelemain
muutakin kirjallisuutta seki ottamaan osaa kai-
kenlaisiin. yhteiskunnallisen ja kansallisen elémin
rehellisiin pyrinndihin.. Joka kerta oli hinen lop-
puvaroituksensa: . Elkiit toisianne tuomitko, vaan
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siilvttikiddt lkeskindinen rakkaus, vilpittdmyys ja
rehellisyys.*

Apulaisen mielesti teki jokainen perhe oman
seurakuntansa, jossa henkisesti vanhin oli pappina;s
jossa jokaisella jiasenelld oli oikeus palvella Ju-
malaa sisimmin vakuutuksensa mukaan. Ainoas-
- taan etsittynd ja missi kotipappeutta tunnettiin
puuttuvan, piti virallisen papiston apu oleman saata-
vissa. Hin ajatteli, hin vertaili: kieliopillisin kieli
ei ole eldvin kieli, puustavillisin tuomari ei ole
parhain tuomari; niinpd ei kitkollisin uskonnolli-
suuskaan usein- ole elivin uskonnollisuus. Aino-
astaan silloin on joku oleminen todellista, kun se
on mydskin elimistd. Nailla perusteilla toimi apu-
lainen. Ja hénen mielestiin oli yksiuskoisuus ja
uskonyhteys siini, ettii kaikissa asui sama, rakkau-
den ja totuuden tiaydellisyyteen vilpittomisti pyr-
kivii henki.

Mutta kaikkein kipeimmin koski apulaista
se vastarinta, jota hiéinen aatteensa ja pyrintonsi
alusta alkaen kohtasivat vanhalta kappalaiselta.
Pastori Gammelberg oli yli viidenkymmenen mie-
hi#, erinomaisen kohtelias ja kokkapuheinen ko-
tonaan.  Tuo tummaverinen ukko oli enemmin
mieltynyt maanviljelykseen kuin jumaluusoppiin.
Talous- ja maanviljelystavat osasikin han parem-
min kuin saarnansa, joila hiinen sanotaan tallenfa-
neen jyviaitassaan nelikossa, kuten muutakin vil-



jaa. Edellisia tutki hin kaiken viikkoa seurates-
saan tyovilkeinsi, mutta saarnansa luki hin aino-
astaan pyhind saarnavuorollaan. Silloin hiinta
aina vihan valia yskitti, jota tehdessidn hian ofti
ahkerasti nuuskaa.

Kuitenkin olivat apulaisen opetukset ja toi-
met kovin silmad@npistivii, kovin uwudenaikaisia,
verraten sithen mihin oli totuttu, eit’ei kappalai-
nenkaan voinut olla niitd huomaamatta. Eiki ol-
lut: suinkaan hiinen huomionsa asiaanmieltymisti.
Painvastoin halusi hiin henkiselli alalla, etti en-
nen kaikkea pysyttiin entiselliin:  Ja kun hén
oli suorapuheinen, teeskentelemiitin mies, tunnusti
hidn peittelemiittd sopivissa tiloissa syynsikin: ,,0p-
pinut kansa®, arveli hiin, ,.ei usko pappiinsa. Mutta
joka luopuu papista, se eksyy Jumalasta, ja niin
hulkkuu  seurakunta kuin lampaat, joilla ei pai-
menta ole*. Titi teroitti hin usein apulaiselle,
ja mahdoton oli nuoren papin parhaimmillakaan
todisteilla luovuttaa vanhaa vakuutuksestansa. Tay-
tyykin tunnustaa, etti vanhemmassa polvessa use-
ampi hyviili kappalaisen kiisityskantaa kuin apu-
laisen. Heididn henkensii oli juurtunuf kuluneesen
aikaan. Ja kullakin ajalla on omat lemmittynsi.

Pahimmin loukkautui kappalainen, kun hinen
nuori virkaveljensii jonkun kerran johtui saarnas:
saan lihimmiisen -rakkaundesta isinmaan-rakkau-
teen. Edellinen oli vanhuksen mielesti kyllikin



oikeata ja luvallista kaiken maailman tavaraa,
josta v-'oipi hyvinkin kauniisti puhella; mutfa isio-
maallisuus, selitti hiin, tuntui kovin likeiselti, luon-
nolliselta ja maalliselta.

Apulainen huomautti ett'ei Jumala vaadikaan
ihmisiltd mitdéin luonnotonta; etti rakkaus van-
hempiin, sukulaisiin ja yleensi lihimmiisiin myds-
kin oli luonnollista. Ja kuitenkin Jumala niiti
vaati.  Helppo oli hénen raamatullakin todistaa
vilitoksensii oikeaksi. Mutta niin  tuolisissaan oli
kappalainen, etti hiin uhkasi asiasta valittaa hiip-
pakunnan konsistorille, vaikka se jii kuitenkin
tekemiittii, kun kiireet maanviljelystoimet ehtiviit
hinen ensikiivautensa laimentaa.

Edelleenkin noudatti apulainen kaikissa toi-
missaan sisintii vakuutustausa. Valoa tahtoi hin
etupiiiissiv levittii, valossa uskoi hin Jumalan vai-
nioiden parhain kulkoistavan ja hedelmaivin.

Ei kulunut kauvan ennenkuin hinen vaikutuk-
sestaan myotiin pitejin lainajyvistostiv viljaa kan-
sakoulun peruskassaa varten.

Mutta tyon ja faistelun mies kaipaa myoskin
kodin lepoa ja suloufta. Sellaista kaipiota tunsi
pastori Siipinenkin yhi enemmin rinnassaan. Ju-
mal’ilmoissakin liikkuva tuntee usein hetkid, jolloin
ihmissydin ikdvéipi ihmissydinti. Ikuistakin kotia
tavoitteleva kaipaa kumppalia matkalleen. Apulai-
nen oli pappi, mutta hin oli ennen kaikkea ihminen.

']
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VIIL. BSadetta ja sumua. 4

Viikon pitiviit oli jo pitejalliv kerrottu, et
vanha kirkkoherra oli hankkeissa tehdd viimeisti
lahtodnsd. Kuntalaisef, jotka olivat kiyneet pap-
pilassa, kertoivat, ettid sielli herrasvilki oli niyt-
tinyt niin alakuloiselta ja suruiliselta eipa edes
iloisa. Eliinakaan ollut entiselldéin.  Ylioppilas oli
kotoisalla, mutta hinkédin ei osoittannt tavallista
reippauttaan. Yot lapeensi oli viime vuorokauasina
pappilassa valvottu,

Oli sitten siihen aikaan kuuma, hauteisesti
helteinen elokuun péivii. Illan tullen alkoivat pil-
vet yhtyd yhi suurempiin ryhmiin kirkonkylin
taivaalla. Ukkonen - uhkasi tulla. Se tulikin ja
sen mukana raskas sade, joka kesti myohiin yo-
hon. Samalla siihkyi vihin vilid salamat ja her-
ranvoima jyrisi, Arat piiliviit yon sylissii peitto-
jensa alla, rohkeatkin katselivat ja kuuntelivat &i-
neti luonnonvoimien majesteettista menoa. Kaik-
kialla, paitse ulkona luonnossa, oltiin hiljaa hiiti-
kaisillawn.

Nousevana aamuna me paimenpojat kaitsimme
karjaa pappilan ohi, laitumelle. Ilma oli raitis,
mutta sateen hoyry kohosi vield hietaiselta kan-
kaalta, jossa kylan karjaan yhtyi pappilan pai-
menukon laoma.  Aurinko paistoi kirkkaasti,
mutta sen siiteitd himmensi mainen sumu. Ei kar-
jan monidinisten kellojen kaikukaan kajahdellut
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pappilan  kohdalla yhti selkeiisti kuin kirkkaina
pouta-aamuina. Kuitenkin niiytti taivas lupaavan
kaunista piivid, /

Mutta kovin niytti vakaiselta pappilan lyhyt,
partava paimen.

»Toiset paimenet tastilihin niilla laitumilla
laumoja kaitsee, ennusti ukke. ,,Vanhat viisty-
viit, uudet astuvat sijaan tapoinensa. Ja tunnenpa,
etti paimenen tavat laumahan tarttuu.

Sitten kertoi hiin mitd oli tapahtunut pappi-
lassa. Mydohiin olivat nuoret eilen illalla istuneet
puutarhassa. Niin paljon oli heilld ollut kaiken-
laista keskustelua, hyviid ja hupaista, ett’eivit huo-
manneet miten avaruus pimenemistddin  pimeni,
Vasta sitten kun pitkdinen ilmoihin isketteli ja
taivaan voimat liikutettiin, vasta sitten pakenivat
nuoret puutarhasta niinkuin kidrppa pakenee viii-
jyviiih koiraa, niinkuin kananpojat haukkaa, niin-
kuin lintusetkin piileviit pitkiisti, — niin hajoeli-
vat mikd minnekin pappilan huoneustoon. Aivan
ajattelematta seurasi Eliina apulaista hiinen virka-
huoneesensa, yhti esteettomiisti talutti kanttori He-
leenaa ylirakennukseen. Mutta ylioppilas meni
viientupaan, johon kaikki jo olivat toiltain ko-
koontuneet. Sielli alkoi hin levollisena pitad pu-
hetta ukkosesta, ukonsyotisti ja jostakin amerika-
laisesta miehesti, joka taisi olla Franklin. Mita
ankarammin jyrisi ukkonen, siti innokkaammin

7
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Jaakkoherra selitti, etti wviki tuskin muistikaan
entiseen tapaansa herranvoimaa peljiti.

Mitsi lieneviit silli aikaa nuoret parikset kes-
kustelleet, eihiin siti tiedd. Matta luento ei vieli
ollut lopussa, taivas kaasi edelleen vetti ja ylim-
miisen istuimelta vilihteli, jylinida synnyttien,
voiman miekka; niin tuli sisipiika kutsumaan
Jaakkoherraa kiireisesti ylos kirkkoherran pateille.
Ennemmin oli sinne jo apulainen mneiti Eliinan
kanssa kiiruhtanut. Mutta kaikista ensiksi oli sai-
ras tahtonut puhutella Heleenaa ja kanttoria. Se
oli ollut juhlallinen hetki. Hin oli luopunut kiel-
lostansa, hiin oli suostunut nuorten liittoon. Mutta
ei siind kylli. Kun toinen sai, niin tahtoi toinen-
kin. Nuoret ovat niin pahoja kiihtymiin toisis-
tansa, arveli paimenukko. Apulainen ja Bliina
ilmoittivat, etti hekin olivat tehneet lihempid
tuttavuutta ja ettd hekin pyysiviit isiin suostumusta.
Silloin sanotaan vanhan kirkkoherran kasvojen oi-
kein ‘ilosta kirkastuneen ja hiin siunasi vuoteeltaan
molemmat  parit. Samalla kertaa oli taivaan tu-
lesta koko y6 muuttunut niinkuin piiviksi, jota
seurasi viakevin jylindn &4iéni. Lopuksi oli isid nen-
vonut' poikaansa ja varoittanut lapsia tukemaan
ditifinsi.

Ihmeitd tapahtui myoskin silla vilin apulai-
sen virkahuoneessa. Kauan oli sielli seiniilld taa-
lalainen kello tanakasti mittaellut aikaa. Ruot-
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sista oli kirkkoherran isoisii sen aikoinaan tuotta-
nut. Pyhind muistona kulki se suvussa perintoni.
Kunnioituksella’ oli ~kirkkoherra aina tihystellyt
sen: viisareita ja luottamuksella noudattanut sen
osoitusta, Mutta senkin ajalle oli  tullut loppu.
Taivaasta lankesi yon pimefissi Jumalan tuli; se
etsi’ kellon rattaat ja sulatti ne kountiksi kuin va-
lajan ahjussa, Kovin vapisivat silld hetkelld pap-
pilan perustukset. Kuitenkin siiilyi rakennus ja
ainoastaan yhdesti kohti olivat katto ja seinit
vahingoittuneet.

Mutta niin  merkittiin  kuluneen ajan loppu.
Ja raamulla’ oli kellon istintikin kiynyt vetonsa
loppuun, f

Sumu verhoaa nyt aamun silmii,; sumu peit-
tid mydskin pappilan. Kuitenkin nousee usein
nuorille piivi silloin kuin vanhoille laskee.

Jotenkip niiin kuvaeli lanmansa jillkii asteleva
paimenukko tapauksia pappilasta. Osanotolla kuul-
tiin siihen aikaan surusanoma pitejallia, mutta ken-
ties suurempaa osanottoa saavuiti ilosanoma, joka
tiesi kertoa nuorten lempiliitot.

Sumut hilvenivit. Aamusta valkeni kirkas
paivi, - Viljavainioilla wilisi uurasta kansaa, ja
vapaana kulki paivinsi viljialla laitumella lauma.
Kaikkia odotti rauhainen ilta.
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IX. Kirkaé. paiva.

Sen jilkeen niind muistan apulaisen niin on-
nellisena. Minid np#in hiinet hinen hiittensd jil-
keisenii . piiviind, Hén istui silloin nooren Elii-
nansa, rinnalla. Paivi heloitti hellimmilldin,  Hin
lansui armaansa nimen. Mind en unhoita miten
ihanasti se soinfui: lempivin huulilta. lemmityn
nimi. He yhdessd olivat kuin ylevit savat ja
ihana, onnistunut siivel: Siipinen sanat ja Eliina
siivel.

Kanttorikin ja Heleena tekiviit yhdessii sopu-
soinnun, jossa sanat olivat yksinkertaisemmat, mutfa
siivel syvih ja vakava, vaikka hiukan surumielinen.

Lastensa onnesta iloitsi ja oli onnellinen myos-
kin miestansi kaipaileva leski. Miehensi jilkeen
sai hidn kaksi armovuotta. Silli ajalla toimitti
pastori Siipinen kirkkoherran virkaa ja oli tilai-
suudessa jatkamaan aljettua tyGtinsii, josta nousi
yhé uusia hedelmia.  Kun  edistys oli piissyt
vauhtiinsa, vaati yksi askel ottamaan toisen. Mutta
ensi askel on vaikein ja sen oftaminen on apulai-
sen ansio. :

Kun . pastori Siipinen armovuosien kuluttua
jatti seurakuntamme, itkivat hanti nuoret ja suri-
vat vanhat. Hidn oli tosiaankin . paistinyt lau-
mansa, seurakuntansa, ahtaasta aitauksesta ja avan-
nut sille avaramman ja rikkaamman laitumen rai-



101 &ss—

L

kasten lahteitten liepeilld. Tunnustettiin, etti hin
ei etsinyt omaansa, vaan totuuden valtaa.

X, Vuosien takaa.

Vuosia oli kulanut siitd kun pastori Siipinen
jatti pitejamme. Kansallinen liike oli yltd yleensd
piadissyt maassamme mahtavaksi valtavoimaksi, joka
henkeviinit koskena kohisi, sulloi solut, tydnsi
uraltaan tokeet ja' tarjosi- niin kansan elimiille,
sivistykselle uutta voimaa ja monipuolisempaa
viiritystii. ~ Pappilan Jaakkoherra oli jo jonkun
vuoden ‘ollut opettajana yhdessi niihin aikoihin
perustetussa suomenkiclisessid oppikoulussa. Pas-
tori Siipinen oli pidssyt kirkkoherraksi eriiiisen
Iti-Suomen seurakuntaan,  Kerran ohjasi minut
matka niille tienoin. Mini olin tilaisnadessa poi-
keta hiinen kotiinsa, Tuntui kuin olisin Iéytinyt
ikdvoityn isini.  Mind katselin héntd syvimmilla
kunnioituksella. "'Han oli tydstdin harmaa, mutta
vielikin yhti lempei ja sydimellinen, yhti ihmis-
rakas ja nuorihenkinen kuin ennen, ainoastaan in-
nossaan tyynempi, lasallisempi, puheissaan ja toi-
missaan vakavampi ja piadttiviisempi. Hinen hen-
kensi oli vanhanakin mnuori: se oli vaan voitta-
nut lojempaa ryhtia. — Eliinarouva oli tullut
entisti muhkeammaksi, kuten sopikin pappilan
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emintind. Hin oli vielikin ilomielinen, vaikk'ei
llakoitseva, kuten joskus tyttini. Hin oli rauhaa
siteilevi kuin tuulemasta tanonnut kesipiivi.
Heilla oli kaksi tytirtd, kaksi poikaa: tyttiret
isiénsii, pojat ditiinsi. Koko perheessi vallitsi
jirjestys ja sopusointu niinkuin saman pappilan
hyvinhoidetussa puutarhassa, Uskonnollinen henki
liittyneend  kansallisiin  harrastuksiin oli perheen
elinvoimana. Kirkkoherran kirjastossa oli muun
rinpalla kaikki mitd arvokasta oli ilmestynyt kan-
salliskirjallisuuteemme. Kotimaisille taidetuotteil-
lekin oli pastori Siipinen avannut huoneensa. Nii-
den joukossa oli sisikasvien verhossa mydskin
useain maamme kansallisjalomusten kuvat.  Koko
perheessii tykytti kansan sydin. Jokainen kan-
san elinkysymys oli tille sydamelle kallis, Laulu
ja soitto, nuo entisenkin pappilan henki ja elimi,
levittiviitt nytkin perheen pyhitettyyn keskuuteen
puhtaita tunteita, jaloa hartautta. Laulun kannat-
tajina, paitse  kotiharmoniota,  oli perheen nelji
keskenkasvuista nuorukaista, jotka olivat nautti-
neet iitinsi johtoa ja ohjausta. Unhoittumattomat
ovat ne iltahetket, jotka tuolla kiynunillini vietin
pastori Siipisen perheessii. Ja samat olivat hiinen
seurakannalliset. harrastuksensa nyt kuin ennen-
kin. Hin oli pysyoyt nuorunutensa aatteille us-
kollisena.



Metsipolulta.

Paivallisen edelli liksin kesiiasunnostani kii-
velylle.  Otin kumppalikseni lyijykynin, tasku-
kirjan ja sauvan.

Eminti varoitti palaamaan palm]hselle klo 2.

Peltotiellid tuli mies vastaani. Vanha luulo
sanoo sen hyviksi merkiksi. Turhaa juttua!

Poikkesin syrjiiselle metsitielle, voidakseni
astua ja ajatella rauhassa.  Astelin. Ajattelin.
Tuntui koin olisi mieleeni noussut jotakin kaunnista.
Mina kirjoitin. = Astelin edelleen ja taas kirjoitin.
Tyoni niytti sujuvan.  Hyvéa eone: Silloin, —
senkin vietivd! — talla nyyritteli vastaani rui-
naileva porsas. Ei viisty tielti. TLihestyy kuin
ystivi.  Minunko tissd pitii vdistym#n? Sauvani
toki avasi tien. Mutta porsas kifntyi uudelleen
Ja seurasi minua kuin epiluulon alaista. Sitd en voi-
nut sietid. Uudelleen piti minun turvautuman sau- .
vaani ja — siitii lihti apu.  Porsas poikkesi metsd-
vahdin mokin luo, kenties juuri kotiinsa.

Mutta ajatukseni olivat langenneet korkeu-
destaan.
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Yksiniinen mokki. Sen vastapiiiti puoleksi
maanalainen sauna. Ovet lukossa. Ei nikynyt
elivid sielua, ainoastaan porsas. Kuka muu jou-
taisikaan kauniina kesipiivini mokkii vahtimaan,
Kuitenkin halusivat nyt langenneet ajatukseni la-
veampaa nikoalaa, ihmisiii, elimiii, aaltoisaa merti
tal jotakin semmoista, Astelin kiihkeiisti edelleni.
Huh! Hirvein suuri konna lotkiihti lepikosti tien-
varrelle; ei ihmiskonna, vaan oikea sammalkon
veli. Katseli siind niin vaarallisesti suurilla sil-
milldan.  Ja viahin vilia lymyy viijyksissi toinen
suurisilmiinen otus, — ruskea kissa. Onnpettomat
pikkulinnut! Tuossa teitd hiijy vaijyy. Monet
uhkaa vaarat pienten ensi askelia.

Ajaitelin parhaaksi jittii mokoman seuran.

Ilma oli helteinen. Linnut eivit laulaneet.
Niin silloin oksalla peipon. Laula toki hiukan-
kin! rukeilin. Mutta nirhi, kaunis pahantapainen,
siiikytti ainoankin hyvinomnen linnun. Kylad,
ihmisid, mertd! Ja kiibkeiisti riensin edelleni.
Mutta ihmisisté muistui mieleeni emiinti, klo 2 ja
piivillinen. Aika oli palata. Emiannit vaativat
kuuliaisnutta ruoka-asioissa. Siti paitse loydin-
hin kotona ainakin ihmisii. >

Tein palausta. Ohasin taas mokkia. Mutta
sielti, — senkin vietivia! — ruinaten juoksi por-
sas jalkeeni. Minua, suoraan sanosn, alkoi suu-
tuttaa ja hivettid hinen sikamainen seuransa.
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Hin niytti tahtovan kiyttdda viidrin minun hyvio-
tahtoisnuttani. Ja puhtaan ihmisyyden nimessi
piti minun osoittaman epikohteliaisuutta. Kivi,
— toinen. — Ja sitten porsas tiesi, ett'en hiinen
seuraansa enempii suvainnuf. Nyt jiin mind rau-
haan, tulin peltolihteelle ja siemasin useampia
lipillisia raikasta vettd. N#in aaltoisan viljavai-
nion, toisaalla kotijirven ja kodin. Eménti, —
hyvintahtoinen ja lempei, hikiherneet otsalla, —
vaati piivilliselle, ;

Tuntuu toisinaan niin hyvilti, kun piiisee
ihmisiin.

"‘T"@;&.@Tﬁ‘



Liite.
Jattildisen sydén.

Valtakunnassa oli prinsessa. Hin oli tavat-
toman kaunis, niinkuin prinsessat usein ovat. Sen
lisikksi oli hinelld tavattoman helld sydin valta-
kunnan hyvii ihmisii kohtaan. Siti vastaan pa-
hoille han osasi olla oikea kovakuoriainen, mutta
kaunis kultakuoriainen.

Kova surn vaan vaivasi prinsessaa: Valtakun-
nan sydidnmaalla asusti hirmuinen jittiliinen, joka
anasfeli aarteita ja oli sydnyt suuhunsa ‘monen
urhollisen ritarin, vielipd monen kaunottarenkin,
joka oli tohtinut jittilaisen lumottua linnaa lihes-
tva. Ei loytyoyt sitié urosta, jota mokoma vuo-
ren tiranni ei olisi voittanut, etti peljattiin jo
valtakunnan hiavidon joutuvan., Eihin sitten ol-
lut kumma, etti prinsessa suri, hinen kun tuli
siili monen uljaan kansalaisen kuolemaa.

Mutta monen jittiliisen, jota ei mikidn ritari
tai prinssi olisi kukistanut, ovat prinsessat voitta-
neet, vaikka ovatkin tavallisesti vaan nuoria nei-
tosia, — mutta siinipi se juuri onkin!

Kerran prinsessa eksyi. Ja kummallista, etti
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eksymisenkin kautta voipi joskus tapahtua suuria,
hyodyllisid asioita, — kun ei vaan tahallaan eksyta.

Murheissaan kiveli prinsessa kauas pitkin
maantietii, josta hairahtui poikkeamaan metsiitielle.
Kiveli, kiiveli sitten metsitieti, kunnes hairahtui
pienelle polulle,  Ja niin johti yksi hairaus toiseen
sithen asti, etti hiin muisti ajatella kotiiupalausta,
mutta silloin huomasikin eksyneensii. Hin ei kui-
tenkaan itkenyt eiki huatanut, himmistyi tosin
ensin, mutta kokosi sitten voimansa ja oli mal-
tillinen, silli tiesipa hdn olevan eksyneillikin Ju-
malan, johon sopi luottaa ja joka lopulta johtaa
vilpittomit vaeltajat oikeaan.

Ilta laheni.  Aurinko laski. Han oli joutunut
jylhin kallioluolan suulle.  Han ajatteli: ‘tuolla
vietin turvallisesti yoni.  Mutta luolassa hdn uu-
delleen  hammistyi, nahdessiin siella vanhan ki-
viharmaan akan, jonka murhepoimuisia kasvoja
varjosteli suranharmaat hajahapset. ,.Pakene, ihana
ihmisen tytir!** huusi hdn kihisten, ..pakene sur-
man suun ovelta) jos tahdot pelastua !

,,Kuka sitten olet? Vastaa!* virkkoi prinsessa.

»0len elimin viimeinen varoitus kuoleman
portailla; olen jittilaisen emo*’; kahisi akka.

Nyt huomasi prinsessa mihin ‘oli joutunut.
Hin vavahteli. Mutta hiin kokosi voimansa.

sArmahda eksynytti! Olen kuninkaan tytir,
olen visynyt ja tarvitsen ravintoa ja lepoa®,
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Armo: on ‘kotona ainoastaan silloin @ kuin
hirmu on poissa. Kiiti onneasi, kuninkaantytiir,
etti on poikani saaliin efsossa.  Mutta hin pala-
jaa pian.. H#énen nimensi on Himo. Hiin ei voi
armahtaa, Hinelli ei ole sydinti. Hin nielee
kaikki. Tule ja katse hinen lipnaansa. Se on
nyt usvainen ja kolkko, tiynpi katkeraa huurua.
Mutta odotatko, etti hin palajaa, — silloin et
kesti lumousta. Poikani on silmiinkiintaja  Usva
muuttun hurmaavaksi hekkumalksi, kolkkous pyor-
ryttaviiksi knumeeksi, katkeruus kiihkeiksi mieli-
teoksi ja Himon syleilysti sulaa elimiisi voima.
Oletko soutanut vuolaan kosken niskalla taikka
lihestynyt nieleviiti kurimusta? Muistele Imatraa !*

Jittiliiisen emo vei prinsessan suureen kallio-
linnaan, josta aukeni kauhistava niko. Hin osoitti:

»Nietko, tuolla katossa riippuu ritarien luu-
rankoja. - Hamihikin seittini killuu siellid moni
kevyt prinsessakin. = Seinii  koristaa ruostuneet
rautapaidat, kypirit ja kilvet. Ne ovat poikani
voiman ja vallan merkit®.

Kylmid vireiti tunsi rohkea prinsessa virtai-
levan lipi olentonsa.

sMutta mitd ovat nuo, kultainen lipas ja kul-
tamalja, tuolla pimeilld alttarilla? kysyi prin-
sessa.

»oiellda s huudahti jattiliisen emo, ,sielld lip-
paassa on ainoa pelastuksesi, — siellid on jittilai-
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sen syddn. Ja taynoid hekkumaa on tuo:malja,
josta poikani vieraitaan juottaa®.

,Eiko  sitten kannakaan: jittilainen sydinti
rinnassaan 2** kysyi prinsessa.

., Ei, se heikontaisi hantia. Matta kenen eli-
viisen hallussa tuo sydan on, sen vallassa on
koko jittildinen-t,

Salamana iski nyt prinsessan mieleen rohkea
ajatus.

,,Onneton  &iti!* virkkoi hin, ; Miksi et sit-
ten hillitse poikaasi, kun voit anastaa hénen sy-
damensid ? - Miksi olet sallinut héinen hukuttaa
noin monta ihmisti valtakunnan onnettomundeksi?:¢

,,Vaikene, kokematon kuninkaantytar! Ajat-
tele ‘ettic olen iiti, jonka nimi on Helleys ja aino-
astaan  Helleys. Voin kirsid, anteeksi antaa ja
armahtaa; mutta voisinko pojaltani jotakin kiel-
taid? — sitten en olisikaan Himon aiti.

,,Kauheata! Helleys Himon &iti!* huoahti prin-
sessa, ,,Miksi et kuitenkin taivata poikasi jatti-
laisvoimia kulistamaan valtakunnan vihollisia, te-
kem@in maata kukoistavaksi ja kansaa onnelli-
seksi?  Behidn olici suurenlaista jo jaloa!*

,Jospa olisin oikea Helld, jospa olisin Jalo-
tar!  Mutta olen pelkistiin Helleys, joka voipi
kasvattaa ainoastaan Himon®, '

,,Haa! Tahdon olla Jalotar!* huudahti prin-
sessa. ja leimauksena lennithti ‘hin alttarin luo.
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josta  maahan kumosi hekkuman maljan ja kulta-
lippaasta anasti jattilaisen sydimen. ,,Minun on
valta!* huusi hiin kuin totunden jumalatar ja luu-
rangot ja vuorilinnan seinit vastasivat: ,valta®,

Mutta knoliaana rowmahti maahan jittiliisen
emo.

Tomistien saapui silloin linnaansa jittiliinen,
jota saaliina seurasi ritarien ja kaunotarten joukko.
Himmiistyksestii vaaleni Himo nihdessiin muser-
tuneen emonsa. Heikontuneena vapisi hin nih-
dessian valtavan prinsessan.

»Kuka olet, ihana voima, olemukseni haltia-
hengetir? kysyi masentunut. Himo.

»Olen prinsessa Jalotar, olen taivaallisen ku-
ninkaan tytir, jonka isini Jihetii sinua kukista-
maan ja orjiasi pelastamaan, — Ihmiset, seurat-
kaa askeleitani, viin olette vapaat! Isini laivoja
lihtee kaikista maailman satamista. Astukaamme
niihin ! Rakkanden  fuulelmissa, totuuden leijun
alla: purjehdimme maailman Atlantia, kannes saa-
vatamme iankaikkisuuden iki viheriim saaren, jonka
rantoja viiryyden ja vilpin- lasti ei tapaa. — Seu-
ratkaa ! huusi kirkastettn neitsyt. Ja voiton rie-
mulla seurasivat vapautetut kuninkaantytirtd, joka
nyt ei korvessakaan eksynyt, vaan johti joukkoaan
ihmeteltiivillli selvyydella. Jattiliinenkin seurasi
heitd, vaikka ainoastaan voimatonna varjona. Mita
enemmin prinsessa kouristi jattilaisen sydanté, siti
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voimattomampi oli jattildinen. Toisinaan hin oi-
kein heikkoudesta vapisi. Mutta siti voimak-
kaammiksi tunsivat itsensi prinsessa ja hiinen seu-
raajansa. Voiman funto ja voiton vakuutus tiytti
heidiit toivolla ja riemulla,

He tulivat rannalle, jossa jo kuninkaan li-
hettiamit laivat odottelivat prinsessaa. Elakoin-
huudoilla ofettiin heitii vastaan. Mutta laivojen
rannasta liahtiessd syoksi kuninkaantytir jiftilaisen
syddmen meren syvyyteen. Silloin musertui jitti-
lainenkin rannalle.

Niin silli kertaa valtakunta pelastettiin.

Siiti lihtien valtakunnan neitseet innostuivat
prinsessan jalosta esimerkisti ja kaikki urhot tah-
toivat eliiii ja kuolla ainoastaan hinen tihtensi.
Mutta kuningas omisti kaikki prinsessan seuraajat
pojikseen ja tyttirikseen.

<P
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